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ITA

AVVERTENZE:
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI UTILIZZARE L’APPARECCHIO.
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

1- NON UTILIZZARE L’APPARECCHIO CON LE MANI BAGNATE, IN LUOGHI UMIDI O SU
SUPERFICI BAGNATE. NON IMMERGERLO IN ACQUA O IN ALTRI LIQUIDI.

2- NON UTILIZZARE QUESTO APPARECCHIO IN PROSSIMITA DI VASCHE DA BAGNO
OPPURE DI ALTRI RECIPIENTI CONTENENTI ACQUA. .

3- STACCARE L’APPARECCHIO DALLA SPINA QUANDO E SPENTO PERCHE LA
VICINANZA ALL’ACQUA POTREBBE RAPPRESENTARE UNA MINACCIA, PORRE
PARTICOLARE ATTENZIONE QUANDO LO SI UTILIZZA NEL BAGNO.

4 - EVITARE DI UTILIZZARE QUESTO APPARECCHIO ELETTRICO QUALORA SIA
PRECEDENTEMENTE ENTRATO IN CONTATTO CON SOSTANZE LIQUIDE, SE
PRESENTA IL CAVO DI ALIMENTAZIONE DANNEGGIATO O SE SONO EVIDENTI
ROTTURE SULLA PARTE ESTERNA DEL CORPO O IN QUALCHE SUO ACCESSORIO.
NEL CASO IN CUI APPARECCHIO NON FUNZIONI CORRETTAMENTE, STACCARLO
SUBITO DALLA CORRENTE E RECARSI IN UN CENTRO TECNICO PER UN
CONTROLLO.

5- AL FINE DI EVITARE RISCHI, NEL CASO IN CUI IL CAVO D’ALIMENTAZIONE RISULTI
DANNEGGIATO, RICHIEDERE IMMEDIATAMENTE LA SUA SOSTITUZIONE AL
PRODUTTORE, PRESSO UN CENTRO RIPARAZIONI AUTORIZZATO OPPURE
RIVOLGENDOSI A PERSONALE QUALIFICATO.

6- EVITARE IL CONTATTO DELLA PIASTRAANCORA IN FUNZIONE CON LA PELLE: LE
ELEVATE TEMPERATURE POTREBBERO CAUSARE BRUCIATURE.

7- MANTENERE L’APPARECCHIO E IL CAVO DI ALIMENTAZIONE LONTANO DA FONTI
DI CALORE E DA SUPERFICI SENSIBILI AL CALORE (PLASTICA, TESSUTI VINILICI, ECC.).

8- NON MANEGGIARE L’APPARECCHIO ATTRAVERSO IL CAVO; DOPO L'USO EVITARE
DI AVWOLGERE IL CAVO STESSO ATTORNO ALL’APPARECCHIO ANCORA CALDO.

9- SE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE PRESENTA PARTI DETERIORATE DOVRA ESSERE
SOSTITUITO UNICAMENTE DA PERSONALE SPECIALIZZATO. NON UTILIZZARE
DISPOSITIVI E/O ACCESSORI MODIFICATI O CHE NON SIANO STATI OMOLOGATI
DAL PRODUTTORE.

10- STACCARE L’APPARECCHIO QUANDO NON VIENE UTILIZZATO E ATTENDERE CHE
S| RAFFREDDI PRIMA DI RIPORLO IN LUOGO SICURO. PER SCOLLEGARLO
ESTRARRE IL CAVO DALLA SPINA.

11 - SE S| DESIDERA PULIRE L’APPARECCHIO, STACCARLO DALLA PRESA DI
CORRENTE E LASCIARLO RAFFREDDARE. PER LA PULIZIA NON UTILIZZARE
PRODOTTI AGGRESSIVI CONTENENTI PHENYLPHENOL. .

12 - DESTINARE QUESTO PRODOTTO UNICAMENTE ALLO SCOPO PER IL QUALE E
STATO CREATO.

13- COME MISURA DI PROTEZIONE AGGIUNTIVA, SI RACCOMANDA DI INSTALLARE
NEL CIRCUITO ELETTRICO CHE ALIMENTA IL BAGNO UN INTERRUTTORE
DIFFERENZIALE (RCD, DALLA SUA ORIGINALE DICITURA IN LINGUA INGLESE) CON
UN LIMITCEéDI INTERRUZIONE CHE NON SUPERI | 30 MA. CONSULTARE IL PROPRIO
ELETTRICISTA.

QUESTO APPARECCHIO PUO ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI A PARTIRE DALL’ETA DI
8 ANNI E DA PERSONE CON RIDOTTE CAPACITA FISICHE, SENSORIALI O MENTALI O
CHE NON HANNO MAI USATO O NON CONOSCONO IL PRODOTTO SOLO SE ESSE SONO
SORVEGLIATE O SONO STATE ISTRUITE CIRCA | MODI D’'USO DELL’APPARECCHIO
IN SICUREZZA E NE COMPRENDONO | RISCHI COLLEGATI. | BAMBINI NON DEVONO
GIOCARE CON L’APPARECCHIO. PULIZIA E NORMALE MANUTENZIONE NON DEVONO
ESSERE EFFETTUATE DAI BAMBINI IN ASSENZA DI SUPERVISIONE DI UN ADULTO.

@ Questo apparecchio, per la Vostra sicurezza, & stato progettato con un doppio isolamento. C €

Il simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che I'apparecchio non & un normale rifiuto domestico e pertanto, in caso di smaltimento, dovra essere portato nel punto di raccolta
E appropriato per il riciclaggio. In questo modo proteggerete I'ambiente e salvaguarderete la vostra salute da conseguenze negative dovute ad un trattamento inadeguato del prodot-
== to. Per informazioni piu dettagliate contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti o il negozio In cui & stato acquistato.

TECNOLOGIAAIONI o . . o . , - -
Le versioni ION possiedono un sistema di ionizzazione all’interno dell’apparecchio, che produce e rilascia ioni negativi. In questo modo il processo di stiratura & pit naturale e consente
una rigenerazione del capello, un aspetto piu brillante e sano.

COME CONSERVARE L’APPARECCHIO

Dopo I'utilizzo, staccare il cavo di alimentazione e riporlo in luogo asciutto una volta raffreddato. Non arrotolare il cavo all’apparecchio. Non appendere mai I'apparecchio per il cavo, ma
servirsi dell’apposito anello. Nei modelli di styler di colore chiaro, con I'utilizzo prolungato le Parti piu esposte al calore potrebbero assumere un colore piu scuro. Questo fenomeno non
dipende da un difetto di progettazione dell’apparecchio, ma dalla naturale usura dei materiali dovuta all’'utilizzo quotidiano nel salone.



IMPORTANT:
READ CAREFULLY BEFORE USING THE APPLIANCE.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

1- DO NOT USE THE APPLIANCE WITH WET HANDS, IN DAMP ENVIRONMENTS OR ON
WST S%RFACES. DO NOT IMMERSE THE APPLIANCE IN WATER OR OTHER
LIQUIDS.

2- DO NOT USE THIS APPLIANCE NEAR BATHTUBS, SHOWERS, BASINS OR OTHER
VESSELS CONTAINING WATER.

3- WHEN THE PRODUCT IS USED IN A BATHROOM OR NEAR WATER, UNPLUG IT
AFTER USE SINCE THE PROXIMITY OF WATER PRESENTS A HAZARD EVEN WHEN
THE HAIRDRYER IS SWITCHED OFF.

4 - DO NOT USE THIS ELECTRIC APPLIANCE IF IT HAS BEEN IN CONTACT WITH
LIQUIDS, IF ITS ELECTRIC CORD IS DAMAGED OR IF ITS BODY AND/OR
ACCESSORIES SHOW CLEAR SIGNS OF DAMAGE. IF THE APPLIANCE DOES NOT
WORK PROPERLY, DISCONNECT IT FROM THE POWER IMMEDIATELY AND TAKE IT
TO AN APPROVED SERVICE CENTRE.

5-IF THE ELECTRIC CORD IS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED IMMEDIATELY BY
THE MANUFACTURER, AN AUTHORISED SERVICE CENTRE OR SIMILARLY
QUALIFIED PERSONS IN ORDER TO AVOID HAZARDS.

6- AVOID CONTACT WITH YOUR SKIN WHILE THE STRAIGHTENING IRON IS STILL
OPERATING: THE HIGH TEMPERATURES COULD CAUSE BURNS.

7 - KEEP THE APPLIANCE AND ITS ELECTRIC CORD AWAY FROM SOURCES OF HEAT
AND FROM HEAT-SENSITIVE SURFACES (PLASTIC, VINYL FABRICS, ETC.).

8- DO NOT HOLD OR PICK UP THE APPLIANCE BY ITS POWER CORD; AFTER USE, DO
NOT WIND THE CORD AROUND THE APPLIANCE WHEN IT IS STILL HOT.

9-|IF THE ELECTRIC CORD SHOWS ANY SIGNS OF DAMAGE OR WEAR, IT SHOULD
BE REPLACED BY SPECIALISED PERSONNEL ONLY. DO NOT USE FITTINGS AND/OR
ACCESSORIES THAT HAVE BEEN MODIFIED OR THAT HAVE NOT BEEN APPROVED
BY THE MANUFACTURER.

10- UNPLUG THE APPLIANCE WHEN NOT IN USE AND ALLOW IT TO COOL DOWN
BEFORE STORING IT IN A SAFE PLACE. TO DISCONNECT THE APPLIANCE, UNPLUG
THE ELECTRIC CORD FROM THE WALL SOCKET.

11 - TO CLEAN THE APPLIANCE, ALWAYS DISCONNECT IT FROM THE POWER SOCKET
FIRST AND LET IT COOL COMPLETELY. WHEN CLEANING, DO NOT USE
AGGRESSIVE PRODUCTS CONTAINING PHENYLPHENOL.

12- THIS APPLIANCE SHOULD ONLY BE USED FOR ITS INTENDED PURPOSE.

13- FOR ADDITIONAL PROTECTION, THE INSTALLATION OF A RESIDUAL CURRENT
DEVICE (RCD) HAVING A RATED RESIDUAL OPERATING CURRENT NOT
EXCEEDING 30 MA IS ADVISABLE IN THE ELECTRICAL CIRCUIT SUPPLYING THE
BATHROOM. ASK YOUR INSTALLER FOR ADVICE.

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE AND
PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK
OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN ASAFE WAY AND UNDERSTAND
THE HAZARDS INVOLVED.

CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

gLEANINCS% SND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT

UPERVISION.

@ This appliance has been designed with a double-insulation system for your safety. c E

The symbol on the product or on the package indicates that the product should not be considered as normal domestic waste; once you have decided to dispose of it, it should be

ﬁ taken to the proper collection point for recycling electrical and electronic appliances. When 'gou dispose of this product correctly, you help prevent potential negative consequences

== for the environment and health, which could derive from improper treatment of the product. For more detailed information on recycling this product, contact the municipal office, the
local waste disposal service or the shop where it was purchased.

ION TECHNOLOGY

The ION versions have an ionization system within the device, which produces and releases negative ions. In this way, the straightening process is more natural and allows the hair to
be regenerated, making it shinier and healthier.

STORING THE EQUIPMENT

After use, unplug the power cord and store in a dry place once cooled. Do not wrap the cable around the appliance. Never hang the appliance by its cable; use the appropriate loop. In
the light-coloured styler models, prolonged use may cause parts exposed to heat to become darker. This is not due to a design fault in the appliance but is caused by natural wear and
tear of the materials owing to daily use in the salon.



ADVERTENCIAS:
LEER ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL PRODUCTO.
GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES.

1- NO UTILIZAR EL APARATO CON LAS MANOS MOJADAS, EN LUGARES HUMEDOS O
S%BREOSSUPERFICIES MOJADAS. NO SUMERGIRLO EN AGUA O EN OTROS
LIQUIDOS.

2- NO UTILIZAR ESTE APARATO CERCA DE BANERAS O DE RECIPIENTES QUE
CONTENGAN AGUA.

3- DESENCHUFAR EL APARATO DE LA TOMA DE CORRIENTE CUANDO SE
ENCUENTRE APAGADO YA QUE LA CERCANIA AL AGUA PODRIA REPRESENTAR UN
RIESGO, PRESTAR ESPECIAL ATENCION CUANDO SE UTILIZA EN EL BANO.

4 - NO UTILIZAR ESTE APARATO ELECTRICO SI HA ENTRADO EN CONTACTO
CON SUSTANCIAS LIQUIDAS, S| EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA DANADO O Sl
PRESENTA ROTURAS EN LA PARTE EXTERNA DEL CUERPO O EN CUALQUIERA DE
SUS ACCESORIOS. EN CASO DE QUE EL APARATO NO FUNCIONE
CORRECTAMENTE, DESENCHUFARLO INMEDIATAMENTE DE LA TOMA DE
CORRIENTE Y DIRIGIRSE A UN CENTRO TECNICO PARA SU CONTROL.

5- PARA EVITAR CUALQUIER TIPO DE RIESGO, EN CASO QUE EL CABLE DE
ALIMENTACION ESTE DANADO, PEDIR INMEDIATAMENTE EL CAMBIO DEL CABLE
AL FABRICANTE, O DIRIGIRSE A UN CENTRO DE REPARACION AUTORIZADO O A
PERSONAL CUALIFICADO.

6- EVITAR EL CONTACTO DE LA PLANCHA ENCENDIDA CON LA PIEL: LAS ALTAS
TEMPERATURAS PUEDEN CAUSAR QUEMADURAS. |

7- MANTENER EL APARATO Y EL CABLE DE ALIMENTACION LEJOS DE FUENTES DE
CALOR Y DE SUPERFICIES SENSIBLES AL CALOR (PLASTICO, TELAS VINILICAS, ETC.).

8- NO MANIPULAR EL APARATO TIRANDO DEL CABLE; DESPUES DE USAR, NO
ENROSCAR EL CABLE ALREDEDOR DEL APARATO AUN CALIENTE.

9- Sl EL CABLE DE ALIMENTACION PRESENTASE PARTES DETERIORADAS,

DEBERA SER REEMPLAZADO UNICAMENTE POR PERSONAL ESPECIALIZADO. NO
UTILIZAR DISPOSITIVOS Y/O ACCESORIOS MODIFICADOS O QUE NO HAYAN SIDO
AUTORIZADOS POR EL FABRICANTE. )

10- DESENCHUFAR EL APARATO CUANDO NO SE UTILIZAY ESPERAR QUE SE ENFRIE
ANTES DE GUARDARLO EN UN LUGAR SEGURO. PARA DESENCHUFARLO
EXTRAER EL ENCHUFE DE LATOMA DE CORRIENTE ELECTRICA.

11 - S| SE DESEA LIMPIAR EL APARATO, DESENCHUFARLO DE LA TOMA DE
CORRIENTE ELECTRICAY DEJARLO ENFRIAR. PARA LIMPIAR EL APARATO, NO
UTILIZAR PRODUCTOS AGRESIVOS QUE CONTENGAN FENILFENOL.

12- 8TILIZA§ ESTE PRODUCTO UNICAMENTE PARA EL FIN PARA EL CUAL HA SIDO

READO.

13- COMO MEDIDA DE PROTECCION ADICIONAL, SE RECOMIENDA INSTALAR UN
INTERRUPTOR DIFERENCIAL (RCD, POR SU SIGLA ORIGINAL EN INGLES) CON UN
LIMITE DE CORTE QUE NO EXCEDA LOS 30 MA, EN EL CIRCUITO ELECTRICO QUE
ALIMENTA EL BANO. CONSULTAR CON UN ELECTRICISTA.

ESTE PRODUCTO PUEDE SER UTILIZADO POR NINOS A PARTIR DE 8 ANOS DE EDAD
Y POR PERSONAS CUYAS CAPACIDADES FISICAS, SENSORIALES O MENTALES SON
REDUCIDAS O QUE NUNCA HAN UTILIZADO O CARECEN DE CONOCIMIENTO SOBRE EL
PRODUCTO, SIEMPRE QUE SON SUPERVISADOS O INSTRUIDOS SOBRE EL USO DEL
APARATO DE FORMA SEGURAY TIENEN CONOCIMIENTO DE LOS RIESGOS ASOCIADOS.
LOS NINOS NO DEBEN JUGAR CON ESTE PRODUCTO, LA LIMPIEZA Y EL NORMAL
MANTENII\/(I)IENTO NO DEBEN SER EFECTUADOS POR NINOS SIN LA SUPERVISION DE
UN ADULTO.

@ Este aparato, para su seguridad, ha sido disefiado con un doble aislamiento. c E

El simbolo en el aparato y en el embalaje indica que este aparato no debe ser considerado como un residuo doméstico normal, sino que, una vez que se ha decidido desecharlo,
)g debe ser llevado al punto de recogida apropiado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Eliminando este aparato en modo apropiado, se contribuye a evitar poten-
—= Ciales consecuencias negativas para el medio ambiente y para la salud, que podrian derivar de un tratamiento inadecuado del mismo. Para mas informacion sobre el reciclaje de
este aparato, contactar con la oficina municipal, con el servicio local de desechos o con la tienda donde ha comprado el aparato.

TECNOLOGIA ION

Las versiones ION cuentan con un sistema de ionizacion dentro del aparato que produce y emite iones negativos. De esta manera, el proceso de planchado es mas natural y permite
la regeneracion del cabello y un aspecto mas sano y brillante.

COMO CONSERVAR EL APARATO

Después del uso, desconectar el cable de alimentacion y guardarlo en un lugar seco una vez enfriado. No enrollar el cable al aparato. Nunca colgar el aparato por el cable, sino utilizar
la anilla especifica. En los modelos de styler de color claro, con el uso prolongado, las partes més expuestas al calor podrian adquirir un color mas oscuro. Este fenébmeno no depende
de un defecto de fabricacion del aparato, sino del desgaste natural de los materiales debido al uso cotidiano en el salon.



AVERTISSEMENTS:
LIRE ATTENTIVEMENT AVANT D’EMPLOYER L’APPAREIL.
CONSERVER CES INSTRUCTIONS.

1- NE PAS UTILISER L’APPAREIL AVEC LES MAJNS MOUILLEES, DANS DES LIEUX
HUMIDES OU SUR DES SURFACES MOUILLEES. NE PAS LE PLONGER DANS L’'EAU
OU DANS D’AUTRES LIQUIDES.

2 - NE PAS UTILISER CET APPAREIL A PROXIMITE DE BAIGNOIRES OU D’AUTRES
VASQUES OU RECIPIENTS CONTENANT DE L’EAU.

3- DEBRANCHER L’APPAREIL QUAND IL EST ETEINT PUISQUE LA PROXIMITE DE
L’EAU POURRAIT REPRESENTER UN DANGER ; FAIRE ATTENTION QUAND VOUS
L’UTILISEZ DANS LA SALLE DE BAIN.

4- EVITER D’UTILISER CET APPAREIL ELECTRIQUE S’ILAETE EN CONTACT AVEC
DES SUBSTANCES LIQUIDES, SI SON CABLE D’ALIMENTATION EST ABIME OU S’IL
PRESENTE DES SIGNES EVIDENTS DE RUPTURES A L’EXTERIEUR DU CORPS OU
SUR L’'UN DES ACCESSOIRES. S| L'APPAREIL NE FONCTIONNE PAS
CORRECTEMENT, LE DEBRANCHER IMMEDIATEMENT DU COURANT ET SE
RENDRE DANS UN CENTRE TECHNIQUE POUR LE FAIRE CONTROLER.

5- AFIN D’EVITER TOUT RISQUE, SI LE CABLE D’ALIMENTATION EST ABIME,
DEMANDER IMMEDIATEMENT SON REMPLACEMENT AU FABRICANT, A UN CENTRE
DE REPARATION AUTORISE OU BIEN EN S’ADRESSANT A DU PERSONNEL QUALIFIE.

6- EVITER LE CONTACT DU FER ALLUME AVEC LA PEAU : LES TEMPERATURES
ELEVEES POURRAIENT CAUSER DES BRULURES.

7 - CONSERVER L’APPAREIL ET LE CABLE A L’ECART DES SOURCES DE CHALEUR ET
DES SURFACES SENSIBLES A LA CHALEUR (PLASTIQUE, TISSUS EN VINYLE, ETC.).

8- NE PAS MANIPULER L’APPAREIL PAR LE CABLE. APRES USAGE, EVITER
D’ENROULER LE CABLE AUTOUR DE L’APPAREIL ENCORE CHAUD.

9- S| LE CABLE D’ALIMENTATION EST ABIME, IL DOIT ETRE REMPLACE PAR DU
PERSONNEL SPECIALISE, NE PAS UTILISER DE DISPOSITIFS ET /OU

’ACCgSSOIRES MODIFIES OU QUI N’AIENT PAS ETE HOMOLOGUES PAR LE
FABRICANT

10- DEBRANCHER L’APPAREIL QUAND IL N'EST PAS UTILISE ET ATTENDRE QU’IL
REFROIDISSE AVANT DE LE RANGER EN LIEU SUR. POUR LE DEBRANCHER,
RETIRER LE CABLE DE LA PRISE.

11 - POUR NETTOYER L’APPAREIL, LE DEBRANCHER DE LA PRISE DE COURANT
ET ATTENDRE QU’IL REFROIDISSE. POUR SON NETTOYAGE, NE PAS UTILISER DE
PRODUITS AGRESSIFS CONTENANT DU PHENYLPHENOL.,

12- DESTINER CE PRODUIT AU SEUL BUT POUR LEQUEL IL A ETE GREE.

13- EN GUISE DE PROTECTION ADDITIONNELLE, IL EST CONSEILLE D’ INSTALLER
DANS LE CIRCUIT ELECTRIQUE DE LA SALLE DE BAIN UN DISPOSITIF
DIFFERENTIEL RESIDUEL (RCD EN ANGLAIS) DONT LA LIMITE DE COUPURE NE
DEPASSE 30 MA. S’ADRESSER A SON ELECTRICIEN.

CET APPAREIL N°EST PAS PREVU POUR ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS DE MOINS
DE 8 ANS OU D’AUTRES PERSONNES SANS ASSISTANCE OU SURVEILLANCE D’UNE
PERSONNE RESPONSABLE OU CONNAISSANT LE MODE D’EMPLOI DE L’APPAREIL ET
COMPRENANT QUELS PEUVENT ETRE LES RISQUES COLLATERAUX, SILEURAPTITUDE
PHYSIQUE, SENSORIELLE OU MENTALE NE LEUR PERMET PAS UN USAGE EN TOUTE
SECURITE. LES ENFANTS DOIVENT ETRE SURVEILLES AFIN DE S’ASSURER QU’ILS NE
JOUENT PAS AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN COURANT DE CET
APPAREIL NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS EN L’ABSENCE DE LA
SUPERVISION D’UN ADULTE.

@ Pour votre sécurité, cet appareil a été congu avec une double isolation. C €

Le symbole sur le produit ou 'emballage indique qu’il ne doit pas étre considéré comme un déchet ménager normal. Lorsque son élimination a été décidee, il doit étre amené
au centre de collecte différenciée approprié pour le reci/)clage d’appareils électriques et électroniques. En éliminant ce produit de maniére appr(y)rlee on contrlbue a éviter des

L= conséquences potentielles négatives pour le milieu ambiant et pour la santé, qui pourraient découler d’un traitement inadapté du produit. Pour de plus amples précisions sur le
recyclage de ce produit, contacter le service communal, le centre local de collecte des déchets ou le magasin ou on a acheté le produit.

TECHNOLOGIE A IONS
Les versions ION possédent un systeme d'ionisation a I'intérieur de I'appareil, qui produit et relache des ions négatifs. De cette fagon le processus de décrépage se fait plus naturelle-
ment, ce qui autorise une régénération du cheveu, un aspect plus brillant et sain.

COMMENT CONSERVER L’APPAREIL

Apres son emploi, déconnecter le cable d’alimentation et le ranger dans un lieu sec, une fois refroidi. Ne pas enrouler le cable de I'appareil. Ne jamais accrocher 'appareil par le céble,
mais se servir de 'anneau prévu a cet effet. Dans les modeles de styler de couleur c|a|re avec 'emploi prolonge les parties les Plus exposeées a la chaleur pourraient prendre une
coluleur plus foncée. Ce phénomene ne dépend pas d’un défaut de conception du séche- cheveux mais plutét de I'usure naturelle des matériaux due a I'utilisation quotidienne dans le
salon



HINWEIS:
VOR BENUTZUNG DES GERATS SORGFALTIG DURCHLESEN.
DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG AUFBEWAHREN.

1- BENUTZEN SIE DAS GERAT NICHT MIT NASSEN HANDEN, IN FEUCHTEN RAUMEN
ODER AUF NASSEN OBERFLACHEN. NICHT IN WASSER ODER ANDERE
FLUSSIGKEITEN TAUCHEN.

2 - DAS GERAT NICHT IN DER NAHE VON BADEWANNEN ODER ANDERER MIT
WASSER GEFULLTER BEHALTER BENUTZEN.

3 - DAS GERATEKABEL AUS DER STECKDOSE ZIEHEN, WENN DAS GERAT AUSGESCHALTET
IST, DA DIE NAHE VON WASSER EINE GEFAHR DARSTELLEN KONNTE. SEIEN SIE
BESONDERSVORSICHTIG WENN SIE DAS GERAT IM BADEZIMMER VERWENDEN.

4 - DIESES ELEKTROGERAT DARF NICHT BENUTZT WERDEN, WENN ES VORHER MIT
FLUSSIGEN SUBSTANZEN IN BERUHRUNG GEKOMMEN IST WENN SEIN
STROMKABEL BESCHADIGT IST ODER AM GEHAUSE ODER ZUBEHORTEILEN
BRUCHE ERKENNBAR SIND. WENN DAS GERAT NICHT KORREKT FUNKTIONIERT,
MUSS ES SOFORT VOM STROMNETZ GENOMMEN UND FUR EINE KONTROLLE
ZUM TECHNISCHEN KUNDENDIENST GEBRACHT WERDEN.

5- UM BEI BESCHADIGTEM STROMKABEL RISIKEN ZU VERMEIDEN, BITTEN SIE DEN
HERSTELLER UNVERZUGLICH UM DEN AUSTAUSCH DES KABELS ODER WENDEN
SIE SICH AN EINE AUTORISIERTE REPARATURWERKSTATT ODER AN FACHPERSONAL.

6 - DEN KONTAKT ZWISCHEN DER PLATTE UND DER HAUT VERMEIDEN: DIE HOHEN
TEMPERATUREN KONNTEN BRANDWUNDEN VERURSACHEN. |

7 - DAS GERAT UND DAS STROMKABEL VON WARMEQUELLEN UND WARMEEMPFINDLICHEN
OBERFLACHEN (KUNSTSTOFF, VINYLGEWEBE USW.) FERN HALTEN.

8 - DAS GERAT NICHT AM KABEL ZIEHEN; NACH DEM GEBRAUCH DAS KABEL NICHT
UM DAS GERAT WICKELN, WENN DIESES NOCH HEISS IST.

9- DAS BESCHADIGTE STROMKABEL DARF NUR DURCH FACHPERSONAL |
AUSGETAUSCHT WERDEN. KEINE VORRICHTUNGEN UND/ODER ZUBEHORTEILE
VERWENDEN, DIE VERANDERT ODER NICHT VOM HERSTELLER ZUGELASSEN
WURDEN.

10- WENN DAS GERAT NICHT VERWENDET WIRD, VOM STROMNETZ NEHMEN,
ABKUHLEN LASSEN UND AN EINEM SICHEREN ORT AUFBEWAHREN. UM DAS
GERAT VOM STROMNETZ ZU NEHMEN, MUSS DAS KABEL AUS DER STECKDOSE
HERAUSGEZOGEN WERDEN.

11 - FUR DIE REINIGUNG DES GERATS ZIEHEN SIE DEN STECKER AUS DER
STECKDOSE UND LASSEN SIE ES ABKUHLEN. FUR DIE REINIGUNG DURFEN KEINE
AGGRESSIVEN PHENYLPHENOLHALTIGEN PRODUKTE BENUTZT WERDEN.

12- DAS GERAT DARF NUR ZU DEM ZWECK VERWENDET WERDEN, ZU DEM ES
HERGESTELLT WURDE.

13- ALS ZUSATZLICHE SCHUTZVORRICHTUNG SOLLTE AUF DEM STROMKREIS DES
BADEZIMMERS EIN DIFFERENTIALSCHALTER INSTALLIERT WERDEN (RCD NACH
DER ORIGINALEN ENGLISCHEN BEZEICHNUNG) MIT EINEM SCHALTERGRENZWERT
VON HOCHSTENS 30 MA. WENDEN SIE SICH AN IHREN ELEKTRIKER.

DIESES GERAT DARF VON KINDERN AB 8 JAHREN SOWIE VON PERSONEN MIT
REDUZIERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN FAHIGKEITEN
ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND/ODER WISSEN BENUTZT WERDEN, WENN SIE
BEAUFSICHTIGT ODER BEZUGLICH DES SICHEREN GEBRAUCHS DES GERATES
UNTERWIESEN WURDEN UND DIEDARAUS RESULTIERENDEN GEFAHREN VERSTANDEN
HABEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN. DIE REINIGUNG UND
ALLGEMEINE WARTUNG DARF NICHT DURCH KINDER OHNE AUFSICHT EINES
ERWACHSENEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

@ Zu lhrer Sicherheit verflgt dieses Gerat Uiber einen doppelten Isolator. C E

Das Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung zeigt an, dass das Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf, sondern zur Entsorgung zu einem
entsprechenden Recyclingzentrum fiir die Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen Geraten gebracht werden muss. Wenn Sie dieses Gerat ordnungsgerecht
E entsorgen, vermeiden Sie potentielle Schadigungen der Umwelt und der Gesundheit, die durch die unan?emessene Entsor?ung des Produkts verursacht werden kénnten. Far
— ﬁpgzn‘lschere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts wenden Sie sich an lhre Gemeinde, den 6rtlichen Recyclinghof oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben
aben

IONEN-TECHNOLOGIE
Die Versionen ION verfligen Uber ein System der lonisierung im Inneren des Gerats, das negative lonen produziert und freisetzt. Auf diese Weise erfolgt das Styling auf natirlichere
Weise und erméglicht die Regeneration des Haars: flr ein brillanteres und gestlinderes Aussehen.

AUFBEWAHRUNG DES GERATS

Nach dem Gebrauch das Netzkabel vom Netz abnehmen und das Gerat nach dem Abkiihlen an einem trockenen Ort aufbewahren. Das Kabel nicht um das Gerat wickeln. Das Gerat
keinesfalls am Kabel aufhdngen: dafir stets den entsprechenden Ring benutzen. Bei den Styler-Modellen mit heller Farbe kann eine langere Benutzung zu einer dunkleren Verfarbung
der Teile fuhren, die stark der Hitze ausgesetzt sind. Dies ist nicht auf einen Entwicklungsfehler des Gerats, sondern auf die normale Alterung der Materialien durch den taglichen
Gebrauch im Salon zuriickzufiihren.



ADVARSLER
MA LESES NOYE FOR DU BRUKER APPARATET
TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

1- IKKE BRUK DETTE APPARATET MED VATE HENDER, PA FUKTIGE STEDER ELLER
PA VATE OVERFLATER. LEGG IKKE APPARATET | VANN ELLER | ANDRE VASKER.

2 - IKKE BRUK DETTE APPARATET | NAERHETEN AV BADEKAR ELLER ANDRE
BEHOLDERE SOM INNEHOLDER VANN. .

3- KOBLE APPARATET FRA STROMKONTAKTEN NAR DET ER AV, FORDI NAERHETEN
TIL VANN VIL KUNNE UTGJORE EN RISIKO, VAR SPESIELT FORSIKTIG NAR
APPARATET BRUKES PA BADET.

4 - UNNGA A BRUKE DETTE ELEKTRISKE APPARATET HVIS DET SKULLE HA KOMMET
| KONTAKT MED VAESKER, HVIS STROMKABELEN ER SKADET ELLER HVIS DET
FINNES TEGN PA TYDELIGE SKADER PA DE UTVENDIGE DELENE AV SELVE
FONEREN ELLER PA NOE AV TILBEHORET. HVIS APPARATET IKKE FUNGERER SOM
DET SKAL MA DU STRAKS TREKKE UT STOPSELET OG TADET MED TIL ET
TEKNJSK SENTER FOR KONTROLL. .

5- FOR A UNNGA RISIKO, HVIS STROMKABELEN SKULLE VARE SKADET, MA
DU UMIDDELBART BE OM UTSKIFTING HOS PRODUSENTEN, ET AUTORISERT
REPARASJONSVERKSTED ELLER VED A TA KONTAKT MED KVALIFISERT PERSONALE.

6- UNNGA AT HUDEN KOMMER | KONTAKT MED PLATEN NAR DEN FREMDELES ER |
DRIFT: DEN HOYE TEMPERATUREN KAN FORARSAKE BRANNSKADER.

7- HOLD APPARATET OG STROMKABELEN BORTE FRA VARMEKILDER OG FRA
OVERFLATER SOM ER OMFINTLIGE OVERFOR VARME (PLAST, VINYL, ETC.).

8- IKKE FLYTT OG BRUK APPARATET VED A TA | KABELEN, OG UNNGA A RULLE
KABELEN RUNDT ET FREMDELES VARMT APPARAT ETTER BRUK.

9- HVIS STROMKABELEN SKULLE HA SLITTE DELER MA DEN KUN SKIFTES UT AV
SPESIALISERT PERSONALE. IKKE BRUK MODIFISERT UTSTYR OG/ELLER
TILBEHOR ELLER SOM IKKE ER GODKJENT AV PRODUSENTEN.

10- TREKK ALLTID UT STOPSELET NAR APPARATET IKKE ER | BRUK OG VENT TIL DET
ER AVKJOLT FOR DU PLASSERER DET PA ET SIKKERT STED. TA STOPSELET UT AV
KONTAKTEN FOR A FRAKOBLE. .

11 - HVIS DU VIL RENGJORE APPARATET MA DU TREKKE UT STOPSELET OG VENTE
TIL DET ER AVKJOLT. IKKE BRUK AGGRESSIVE PRODUKTER SOM INNEHOLDER
FENYLFENOL TIL RENGJORINGEN. .

12- DETTE PRODUKTET MA KUN BRUKES TIL DET FORMALET DET ER LAGET FOR.

13- SOM ET EKSTRA SIKKERHETSTILTAK ANBEFALER VI A INSTALLERE EN
DIFFERENSIALBRYTER (PA ENGELSK RCD) PA DEN ELEKTRISKE KRETSEN SOM
GAR TIL BADET, MED EN AVBRYTINGSGRENSE SOM IKKE OVERSTIGER 30 MA. TA
KONTAKT MED DIN ELEKTRIKER.

BARN (OVER 8 AR) ELLER PERSONER MED NEDSATTE FYSISKE, SENSORISKE ELLER
PSYKISKE EVNER, ELLER PERSONER SOM MANGLER ERFARING OG KUNNSKAP MA
KUN BRUKE APPARATET DERSOM DE FAR TILSYN ELLER OPPLARING | EN SIKKER
BRUK AV APPARATET OG RISIKOENE KNYTTET TIL BRUKEN. BARN MA IKKE LEKE MED
APPARATET. RENGJORING OG ORDINART VEDLIKEHOLD MA IKKE UTFJRES AV BARN
UTEN TILSYN AV EN VOKSEN.

@ For din sikkerhet er dette apparatet laget med dobbelt isolering. c €

Dette symbolet pa produktet betyr at det ikke ma behandles som normalt husholdningsavfall, men at det nar det skal kasseres ma bringes til riktig sted for resirkulering av
elektriske o%; elektroniske aclf)parater. Ved a kassere dette produktet pa korrekt mate bidrar du til & unnga potensielle negative konsekvenser pa miljo o? helse, som ellers vil kunne

«= folge av en feilaktig behandling av produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette produktet, ta kontakt med kommunen, lokalt avfallshandteringsselskap, eller
butikken der du har kjopt produktet.

TEKNOLOGI BASERT PA IONER ) e o
ION-versjonene har et ioniseringssystem inne i apparatet som produserer og fragir negative ioner. Pa denne maten blir retteprosessen mer naturlig, og den gjer at harstraet regenere-
res, slik at det far et mer skinnende og sunt utseende.

OPPBEVARING AV APPARATET .

Etter bruk trekker du ut stremledningen og plasserer apparatet pa et tort sted etter at det er avkjalt. Ikke rull ledningen rundt apparatet.

Heng aldri apparatet opp etter ledningen, men bruk den e%ne ringen. Pa modeller med lys farge vil de delene som er mest varmeutsatt med tiden anta en morkere farge. Dette fenome-
r

net er ingen defekt ved apparatet, men et resultat av naturlig materialslitasje som folge av daglig bruk i salongen.



HAMOMEHE
NMPE YNOTPEBE AMNAPATA MNAXJbABO NPOYUTATU OBA YIIYTCTBA
CAYYBATU OBA YINYTCTBA

1- HE KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY MOKPM PYKAMA, KAO HN HA BJTA>XKH/M
MECTUMA UK HA MOKPUM MNOBPLUNHAMA. HE YPAHAJTE ®EH 3A KOCY VY
BOAOY UJTN Y HEKY OPYTY TEYHOCT.

2 - HE KOPNCTUTE ®EH 3A KOCY VY BIIN3NHN KAOE 3A KYTTAHKE U OPYTNX
MNOCYAOA CA BOOOM.

3 - NCKIbYHUTE ®EH 3A KOCY N3 YTUYHULIE KAOA JE ®EH YIAWLEH JEP B
BJIN3NHA BOOE MOTIJIA BUTW OMNACHA, NMOCEBHO MOPATE BUTW OMNPE3HW
KADA ©EH 3A KOCY KOPUCTUTE VY KVYTATUITY.

4 - NBBEI'ABAJTE A KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY YKOJIMKO JE OH MNPETXOOHO
AOWAO Yy 0oanP CA TEYHHUM CYTICTAHUAMA, YKOJIMKO JE HEIOB HATNOJHU
KABAJ1 OWUTEREH U YKOJIMKO CE HA HEMY JACHO BUAE MNMYKOTUHE CI1OJbA
NIV HA HETOBOM JOOATHOM MNMPUBOPY. V CJIIYHAJY A ®EH 3A KOCY HE PAIA
MPABNIHO, OOMAX I'A UCKIbYYUTE U3 CTPYJE N TIOHECUTE Y CEPBUCHY
CNY>XXBY HA KOHTPOIJ1Y.

5- AKO JE HAINOJHN KABAJ OLWUTEREH, OA HE BUCTE BNV U3NOXEHWN PU3WKY,
OOMAX 3ATPAXUTE O NMPON3BOBHAYA OA NCTU SAMEHW, Y OBNNALLUREHOM
LEHTPY 3A MNOIMNMPABKY UM CE OBPATUTE KBAJIM®NKOBAHOM OCOBJbY.

6 - NBBEI'ABAJTE OA YKIbYYHEHA TEITA 3A KOCY JOBE Y 0OONP C KOXOM:
BUCOKA TEMIEPATYPA B/ MOT JIA NMPOY3POKOBATU ONEKOTUNHE.

7 - APXXUTE ®EH 3A KOCY U HAMNOJHW KABAJT1 NMOOAJbE O1 N3BBOPA TOIJIOTE KAO
N O NOBPLNHA OCETJbMBUX HA TOIMJNOTY (KAO WUTO CV MNJIACTUKA,
TKAHVHE OO BUHWUIA, UTA.).

8 - HEMOJTE PYKOBATW ®EHOM 3A KOCY OPXERN I'A 3A KABAN; KAOA
NMPECTAHETE OJA KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY, HEMOJTE OBABNJATU KABAJ1 OKO
¢dEH AOK JE ®EH JOLU BPYF.

9 - AKO JE HAIMNOJHN KABAJ1 OWUTEREH, NCTN MOPA OA SAMEHW CNELUNJATIM3OBAHO
OCOBJbE. HE KOPUCTUNTW ATNAPATE WWITN OOOATHY OIMNPEMY, KOJU CY
NSMEHEHW, NN KOJU HNCY CNY>XBEHO NOTBPHEHW O CTPAHE NMPOU3BOBHAYA.

10 - KAOA HE KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY, NCKIbYYUTE T'A N3 CTPYJE, MNA CAHEKAJTE
AA CE OXJIAON MNPE HEIO WTO I'A OQNOXWTE HA CUT'YPHO MECTO.
NCKIbYHYUTE KABAJT ®EHA 3A KOCY N3 YTUHHWLIE.

11 - AKO XEJINTE OA O4YNCTUTE ®EH 3A KOCVY, UCKIBYHUTE NCTUN N3 CTPYJE, NA
OCTABUTE OA CE OXITAOWN. 3A HALUWREHE ®EHA 3A KOCY HEMOJTE KOPUCTUTW
ArPECUBHE MNMPON3BOMOE, KOJW CAOPXE ®EHUNNDEHOII.

12 - ®EH 3A KOCY TPEBA OA KOPUCTUTE CAMO 3A OHO 3A LUTA JE OH U TNPEABUHEH.

13- KAO JOOATHA MEPA MNMPEJOCTPOXHOCTW MNPEMOPYYYJEMO OA Y CTPYJHU
KPYT, KOJWU HATTAJA KYTTIATUNO, YITPAOUTE OUOEPEHUWJATIHA NMPEKWOAY (PL,
o4 OPUTMHANHOI EHITIECKOI HA3MBA), C NPAITOM MNMPEKUOAHA MAHWM O[] 30
MA. MUTAJTE BALLET EJIEKTPUYAPA.

OBAJ ATTAPAT MOT'Y KOPUCTUTU N OELIA CA Y3PACTOM O 8 TOANHA KAO N OCOBE
CA CMAHEHUM ®U3NYKUM N MEHTAJIHUM CMNOCOBHOCTUMA. 3A OCOBE KOJE
HNCY HUKAOA KOPUCTWIIE AMNAPAT OOBOJbHO JE OA BYLAY VIYREHE YV HBETOBO
PYHKUNOHNCARE, UK NMPOYNTAJY VYIYTCTBO OA BU CE WU3BEFAO PU3WK U
HEMNPABWIHO KOPULLREHE. MAJIA OELUA HE CMEJY OA CE WIPAJY ATAPATOM.
TAKOBE, HOPMAJIHO OOP>XABAHE N YILLREHE ATNTAPATA HE CMEJY OA OBABJbAJY
AELA BE3 NMPNCYCTBA OOPACIINX.

@ Panu Balle curypHocTv oBaj anapart je HanpasrbeH ca ABOCTPYKOM U30MaLmjoM. c E

OBaj cumbon Ha heHy unm Ha nakoBarby o3Ha4vaBa Aa deH He Tpeba cmaTpaTy OBUYHMM KyXUHCKUM 0TnagoMm, Beh nctu tpeba noHeTw, kaga cTe oAnyyvnu ga ra oanoxure,
E Ha oarosapajyhe MecTo 3a peuukna)ky eneKTpuy4H1UX 1 efIeKTPOHCKMX anapaTa. YKONMKO YKNOoHWUTE (heH Ha ogrosapajyhv HauvH, Hehe fohn Ao eBeHTyanHuX HeraTuBHNX

onacHuWx nocneavua no OKONMUHy 1 3apasrbe, koje 61 Morne HacTaTu ycnen HenpuKNagHor yknarana eHa. 3a Bule nHopmaumja o peLmknaxv deHa no3oBmTe ONWTUHCKY
cny>x6y, nokanny cny>x6y 3a ognarare oTnaga unv paaky y Kojoj CTe Npon3Bos Kynunw.

TEXHOJIOTNJA C JOHUMA
JOH Bepauje noceayjy cuctem joHnsaumje y anapary Koju MpouM3BOAMN M OTNyLITa HeraTMBHe joHe. Ha oBaj HaunH NOCTynak nernarba Koce je NpupoaHuju n omoryhyje obHaBbare
Bnacv gajyhu joj cjajHuju n sgpasujv narneg.

KAKO HYBATU ®EH

Mocne ynoTpebe uwyynajte kaban 3a Hanajare 1 OANOXNUTE anapat Ha CyBO MeCcTo kaja ce oxnaauv. Hemojte obasunjatn kaban oko anaparta. HemojTe kauntu anapar 3a kaban,
HEero 3a NpPCTeH Koju je 3a 1o npeasuheH. Kog mogena ceetne 6oje, 360r npoay>keHe ynoTpebe AeNoBU KOjU Cy HAjU3N0oXEeHWjU TONOTM 61 MOrM NOTaMHUTK, LWITO HE 3Ha4K Aa jey
nuTamy rpeLika y npojekToBarby anapara, Beh o yobuyajeHoM TpoLLery MaTepujana Ao Kojera fonasu 360r cBakoAHeBHe yrioTpebe anaparta y canoHy.



NMONEPEAXEHHA
NMPOYUTAUTE YBAXHO NEPEA BUKOPUCTAHHAM
3BEPIF'AUTE UIO IHCTPYKUIIO

1 - HE BUKOPUCTOBYUTE UEN MNMPUNAL MOKPUMW PYKAMW, Y CUPUX NMPUMILLEHHAX
ABO HA BOJIOIT'NX TNOBEPXHAX. HE SAHYPIOBATU V BO,EI,y ABO |HLWI PEHOBUHWN.

2 - HE BUKOPVUCTOBYWTE LIEV NPUNAL NOPAL 3 BAHHOIO ABO IHLLMMI
EMKOCTAMN 3 BOAOIO.

3- BIEOHANTE BUNKY KON NPUNAL BUMKHEHWIA, TOMY LLO BNN3bKICTb BOAV
MOXE CTAHOBUTW 3AITPO3Y, BYObTE yBA)KJ'II/IBI/IMI/I KON BUKOPUCTOBYETE
Oro Y BAHHIV KIMHATI.

4 - YHUKAUTE BUKOPVUCTAHHA LUbOro ENEKTPUYHOIO NPUNALY AKWO BIH
NOMNEPEOHBLO BYB Y KOHTAKTI 3 PIOKNMU PEHOBUHAMW, AKLLO MNMPOBIA
YXMBNEHHA MOLWKQOMKEHN ABO AKLLO BAYUTE I'IOLIJKO,D,)KEHHFI HA NOBEPXHI
MPUNALY ABO HA OO KOMMNEKTYIOYMX. AKLLO NPUCTPIV HE NPALIKOE
HANE>XXHUM YYHOM, 3PA3Y BUMKHITb OO 3 PO3ETKW | 3BEPHITLCA V
CEPBICHUW/ LIEHTP ,EI,J'IFI KOHTPOIJTIO.

5- 0413 TOro, Wob YHUKHY TN PU3UKIB Y BUNMAOKY AKLLO MNMPOBIO XNBJIEHHA
I'IOLLIKO,D,)KEHI/II/I, 3PA3Y MNMOrNPOCITb BUPOBHNKA NOIO SAMIHUTU VY
ABTOPN3OBAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI ABO 3BEPHITBCAH OO
KBAJI®IKOBAHOI'O NEPCOHAIJTY.

6 - YHUKAUTE KOHTAKTY POBOYOI O NMPUCTPOIO 3I WWKIPOIO: BUCOKA
TEMIMEPATYPA MOXE BUKITMKATW OIMIKW.

7- TPUMAUNTE MPWUJIAL | MPOBIO XNBJIEHHA JAJIEKO Bl TETMNOBUX OXKEPE/ |
NMOBEPXOHb YYTJINBUX OO TEMJIA (NMNACTUK, BIHIJIOBI TKAHWH | T.0.).

8 - HE BUKOPUCTOBYUTE MPUNAL 3A T1POBIA; NMICIAH BUKOPNCTAHHA HE
NEPEKPYYYUTE MPOBIO HABKONO MNMPUNALY.

9 - AKWO MNMPOBIA XNBJIEHHA MAE MNOLWKOOXEHHA, BIH NOBNHEH BYTW
3AMIHEHUN TINbKN KBANI®IKOBAHM MEPCOHAJIOM. HE BUKOPUCTOBYUTE
MOOVN®IKOBAHI NMPUNTAON TA/ABO KOMIMNOHEHTW , AKLLO BOHW HE BYNA
3ATBEPO>XXEHI BUPOBHNKOM.

10 - BUAMITb NMPUNAL 3 PO3ETKW, AKLWO HE BUKOPUCTOBYETHLCA | SAYEKAUTE
Oro OXONOOXKEHHA NEPEN TVM AK MOMICTUTU Or0 Y HAOIVMHE MICLIE. ANnA
PO3’€OAHAHHA BUCYHYTU INMPOBIO 3 PO3ETKW.

11 - AKLLIO BY XOYETE OYUCTUTU NMPUCTPIN, BUKJITIIOYITL MOrO 3 PO3ETKMU |,
3AYEKAINTE MOro OXONOOXKEHHA. AndA OLWILLI.EHHFI HE BUKOPUCTOBYWTE
AIrPECVBHI PEHOBUHW AKI BMILLYIOTb ®EHIJIGEHO/.

12 - BUKOPUCTOBYWTE LIEV NPUNAL TINbKW 3A MPU3HAYEHHAM.

13- AK JOJATKOBUW 3AXIO BE3MNEKWN, PEKOMEHOYETHLCA BCTAHOBUTU Y BAHHIN
ONOEPEHUINHNN BUMWKAY (RCD, HA CBOI OPUMHANBHIN AHT . MOBI) 3
NMITOM BUMUKAHHA, LWWO HE NMEPEBNLLYE 30 MA. 3BEPHITBCAH OO BALUOIO
ENEKTPUKA.

LEW NMPUJTAL MOXE BUKOPUCTOBYBATUCH OITbMW CTAPLLE 8 POKIB TA OCOBAMIA
13 SHW>KEHNMW DISNYHUMIWN, CEHCOPHUMW ABO MNCUXIYHMIN MOXITMBOCTAMN YN
HEOOCTATHIM OOCBIOOM | 3HAHHAM MPUNALY NALWE Mg HArnAagom AsO MICJA
MPOBEJEHHA IHCTPYKTAXY CTOCOBHO BEIINEYHOIO KOPNCTYBAHHA MNMPUJTIAOOM
TA PO3YMIHHA TOB'ASAHUX 3 UM PU3UKIB. OITU HE TOBWHHI TPATUCH 13
MPUNALOM. YACTKA TA 3BUYANHMI OOrNAL HE MOBUHHI BUKOHYBATUCH OITbMU
BE3 HAMAAY AOPOCJIIONo.

IE Lleit npunag, ana Bawoi 6e3neku, Mae noABiiHy i30nAuito. C E

CumBon Ha BI/IpO6I abo yI'IaKOBLl,I O3Ha4ae, o npunajn He MoXHa BUKuaaTn 'y no6yT0|3e CMITTFl i TOMY, V. pasi HeBUKOPUCTaHHA, noro I'IOTpI6HO BiAHeCTN y creuiasnibHun NYHKT
E/ nepepoﬁKM Lle 0O3BONNTbL 3aXUCTUTU HABKOULLHE cepenosuile i 369pe|’TI/1 Balle 340poB ‘A BIA HaCﬂI,D,KIB HenpaBn/ibHOr0 BUKOPUCTaHHA BMpOGy Ona OTpUMaHHA 6inbLu
= feTanbHoI |H¢>opmaun 3BepHITbCH oo MyHILlI/II'IaJ'lITeTy MiCbKUMI LEeHTp no mimsaLul nooyToBUX Biaxodis abo B marasuH, ge BiH 6yB npm.q6ava

IOHHA TEXHOJOIA
IOHHI Bepcii matoTb cucTemy ioHisauii BcepeauHi npunaay, AKa BUPO6NAE i BUNycKae HeraTtuBHI ioHW. TaknM YMHOM, NpoLiec npacyBaHHA € BinbLu NPUpPOAHIM i 4O3BONAE pereHepadii
BOJIOCCA, AKe BUrNALAE 6inbLl 61IMCKYYMMU | 30,0POBUMU.

AK 3BEPIFATU NPUNAAQ

MicnA BUKOPUCTAHHA, BUMKHITb Bifi XXVBNEHHA i 36epirante B CyxoMy MiCLi MiCNA OXON0AXEHHsA. He nepekpy4yinTe npoBia HaBKOMO NpucTpoto. Hikonu He niagilwyTe npucTpii 3a
npoBiA, TiNbKi 3a cnevjanbHUi radok. Y mogenax styler cBiTNOro Konbopy, Npu TpuBanomy BUKOPUCTaHHI, YaCTUHW, AKi 3HAXOAATLCA HANbMXKX4e A0 Tenna MoXyTb NPUAHATY BinbLu
TemHun Konip. Lle ABuLLe He € aetheKToM NpUCTPOIO, @ ABNAETLCA HATYPasIbHNM 3HOCOM Bif LLOAEHHOrO BUKOPVUCTAHHA MPUCTPOIO Y CanoHi.
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NMPEAYNPEXOEHWUA:

BHUMATEJIbHO NMPOYUTATbL NEPEA UCMNOJIb3OBAHUEM NPUBOPA. COXPAHUTDb
OAHHbIE

MHCTPYKLUN.

1- HE BPATb NPNBOP MOKPbIMN PYKAMW, HE NCINOJIbBOBATb ETO B MECTAX C
NOBbILLUEHHOW BJIAXXHOCTbIO NI HAMOKPbLIX NMOBEPXHOCTAX. HE
NOrPYXXATb ETO B BOAY UJIN B JNNIOBYIO APYIYIO XXUOKOCTb.

2 - HE UICMOJIb3OBATb JAHHbLIV MPUBEOP PAOOM C BAHHBLIMW NN OPYT MM
EMKOCTAMMW, 3AMNOJIHEHHBIMI BOOOW.

3- ECIM NPUBOP BbIKNIOYEH, OTCOEOVHNTL EO OT PO3ETKN, T.K. BJIN30CTb
BOAbl MOXET I'IPE,EI,CTABJ'IFITb OlMNACHOCTb. COBJIIOAATb OCTOPOXXHOCTb MPU
NCMONb30BAHN MPUBEOPA B BAHHOM KOMHATE.

4 - HE UCMOJIb3OBATb JAHHbIN NEKTPOMNPUBEOP, ECNM NEPEQ 3TVM OH
COINPUKACAIJICA C XXUOKOCTAMU, A TAKXKE nPn HAJTMYN CJITIEQOB T1
OBPEXXJEHUA LUHYPA 3NEKTPOMUTAHMA, HAPY>XHOW YACTW KOPMYCA NN
APYTUX EIT'O KOMMNNEKTYIOWNX. B CJTIYYAE HEVMCMNPABHOW PABOTbI MPUBOPA
OTCOEOVNHUTDL EO OT PO3ETKWN 3JIEKTPOTNUTAHNA N OTHECTW AJ14
MPOBEPKWN B LLEHTP TEXOBCNY>XBAHUA.

5- B UEJTAX NUSBEXXAHNA PUCKOB, CBA3AHHbLIX C NMOBPEXAEHHbLIM LUHYPOM
AJIEKTPOTINMNTAHNA, HEMEQJIEHHO OBECIEYUTL EIO SAMEHY, OBPATVBLUNCH K
NPON3BOOUTEIIO, B YITOJIHOMOYEHHYIO PEMOHTHYIO MACTEPCKYIO UJTN K
KBAITMONLIMPOBAHHOMY CINEUNAJINCTY.

6 - UBBEITATb KOHTAKTA TOPAYMX MOBEPXHOCTEW MPUBOPA C KOXXEW.
BbICOKAA TEMIMEPATYPA MOXXET MNMPUBECTU K MNMOJTYHEHNIO OXXOIOB.

7 - DEP>XXATDB INMPUBOP N LUHYP SNEKTPOTMNTAHWA BOAJIEKE OT NCTOYHIIKOB
TEMNA 1 MOBEPXHOCTEW, HE OBJIAJAIOLLX CTOMKOCTbLIO K BO3OENCTBUIO
TEMNA (TJIACTUKA, BUHWIOBBIE TKAHM U T.11. ).

8- HE TAHYTb NPNBOP 3A LUHYP; NMOCIJIE NCIOJIbBOBAHNA HE OBMATbLIBATb
LLIHYP BOKPVYI ELLE rOPAYErO NPUBOPA.

9- B CNIYYHAE HANNYNA NOBPEXOEHHbLIX YACTEW B LLUHYPE QNEKTPOMUTAHNA
EIO SAMEHA OOIMKHA OCYLUECTBJIATBCAH UCKITIOYNTENIBHO KBAJIIMOULINPOBAHHBIM
MEPCOHANIOM. HE MCMONb30BATb YCTPOMCTBA /WA MOONOULNPOBAHHbLIE
KOMIMJEKTYIOWWNE, HE COIMNTACOBAHHbLIE C NPON3BOONTEJIEM.

10 - ECJIN TNTPNBOP HE UCIMOJIb3YETCAH, OTCOEANHUTL EFO OT CETU
SAJNIEKTPONMNTAHNA, OOXOATBLCH, NOKA OH OCTbIHET U SATEM NOMECTUTb EIO
B HAOE>XKHOE MECTO. 1A OTCOEONHEHNA NPUBOPA N3BJIEYb BUNKY N3 PO3SETKW.

11 - ECJIM TTIOTPEBYETCAH NOYNCTUTbL NPUBOP, OTCOEOVUHUTL ETO OT CETU
AJIEKTPOTIUTAHUA N OOXKOATBCH, NOKA OH OCTbIHET. HE UCIMNOJIb3OBATb OJ1A
YNCTKW ATPECCUBHBIE CPEACTBA, COOEP>XALME ®OEHNNDEHOIJN.

12 - ICTONBb30BATH INPUBOP UCKIMNKOYTETIBHO B TEX LIENAX, A/1H KOTOPLIX OH NPEOHA3HAYEH.

13 - B KAYECTBE AOMNONHUTENBHOW MEPbI SALUTBI PEKOMEHOYETCA YCTAHOBUTL B
QNEKTPUNYECKOW LIEM BAHHOWM KOMHATbI SALLMTHOE YCTPOVCTBO OTKITIOYEHWA
MO ANODEPEHUNAJIBHOMY TOKY (RCD - Y30) C NOPOIOM O TKITKOYEHWA HE BbILLE
30 MA. OBPATUTBCAH 3A KOHCVYIIbTAUMEN K 3JNIEKTPOTEXHUKY.

AOETN OT 8 JIET N NMUA C OrPAHUHEHHBIMA OUSNHECKUMU N YMCTBEHHbBIMA
BO3MOXHOCTAMMU, A TAKXE TE, KTO HE CMNONb30BA OAHHbLIN NMPOOYKT PAHEE,
NN HE OSHAKOMHEH C BO3MOXHOCTAMW YCTPOUCTBA, MOTYT UCTONb30BATb
OAHHOE YCTPOWCTBO TOJIbKO NO4 HAO3OPOM APYTUX J'II/ILI, NN, ECJTN OHW BblJl
OBYYEHbI BESOMACHOMY NCMONb30BAHNIO YCTPOWCTBA I OT,EI,AIOT CEBE OTHET
O BO3MOXXHbIX PUCKAX. OETW HE OONMXHbI UTPATb C YCTPOVUCTBOM. YACTKA U
TEXHUYECKOE OECITY>XXMBAHUE YCTPONCTBA HE [OMKHbI BbINONHATLCA OETbMM
BE3 HAO3OPA B3POCIJIbIX.

@ B uenax obecneyeHus Balwweit 6e30nacHOCTN HACTOALLMIA anI6op OCHalleH ABONHOW N30ALMEN. c €

[laHHbI CMMBOS, N306PAXXEHHbIN HA U3AENUM UK Ha YNIaKOBKE, YKa3blBAET, YTO N3AEeMNMe He OTHOCUTCA K paspAay 06bl4HbIX BbITOBbIX OTXOA0B ¥ MOC/e BbiBOAA U3 CTPOA

E MOANEXMT YyTUNN3aLMM B HafNIeXalleM LIEHTPe Mo yTUN3aLmMm 3NIeKTPUHECKOTO 1 ANIeKTPOHHOro 06opyAoBaHuA. Haanexatiaa yTunusauna npuéopa no3sonuT nabexars
yrpo3bl AnA OKpyXKalolLieit cpe/ibl M 3A0POBbLA MI0AEH, BbITEKalOLLE M3 HenpaBubHOro obpatleHua ¢ npréopoM. bonee noapo6HYIo MHOPMALMIO MO YTUIN3aLNN AAHHOTO
U34eSIUA MOXHO MOSTyYNTb B MyHULMNANUTeTe, MECTHO Cryx6e no yTuamsaumm 0TXO40B WK B MarasuHe, rae 6bifio npuobpeTeHo usaenve.

TEXHOJIOIMA ION
npO,D,yKLI,VIFl ¢ TexHonoruen ION umeet YCTPOUCTBO C CUCTEMOU NOHU3aLKUKU, KOTOPaA NPOM3BOAUT U BblAeNnAeT oTpuuaTesibHble NOHbI. Takum 06p830M, npowecc BbinpAMNeHna BOs10C
nponucxoanT eCTeCTBeHHbIM 06pa30M 1 NO3BOJIAET BOJSIOCaM pereHepupoBaTb, 4TO AenaeT Ux bnecTAWMMU 1 300p0BbIMU.

XPAHEHUE YCTPOUCTBA

Mocrne ncnonb3oBaHnA Nprbopa OTKouUNe Kaberb, OXNaanTe U XpaHnTe B CyxoMm MecTe. He obopadmsaiTe LWHyp BOKPYr npu6opa. Hukoraa He BelainTe npubop 3a kabersb;
“cnonbayiiTe crneumnanbHyto neTnto. Mpubopbl CBETNOrO LBETa NPY ANMTENLHOM NPUMEHEHUM MOTYT YacTUYHO CTaTb TEMHee NnoJ, Bo3aeicTBreM Tenna. ATO He ABNAeTCA OLINGKOI B
[3aiiHe, a Bbl3BaHO eCTECTBEHHbIM M3HOCOM MaTepyarnoB Npy eXKxeHEBHOM UCMONb30BaHUU B CaNoHE.
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ATENTIE
INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI, CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE.
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNIL.

1- NU FOLOSITI APARATUL CU MAINILE UDE, IN SPATII UMEDE SAU PE SUPRAFETE
UDE. NU-L SCUFUNDATI IN APA SAU IN ALTE LICHIDE.

2- NU FOLOSITI ACEST APARAT IN APROPIEREA CAZILOR DE BAIE SAU AALTOR
RECIPIENTE CARE CONTIN APA.

3- DUPA UTILIZARE, OPRITI APARATUL SI SCOATETI FISA CABLULUI ELECTRIC DIN
PRIZA, INTRUCAT PREZENTA APEI IN APROPIERE POATE REPREZENTA UN
PERICOL FITI EXTREM DE ATENTI CAND UTILIZATI APARATUL iIN CAMERA DE BAIE.

4-NU FOLOSI]’I ACEST APARAT ELECTRIC DUPA CE A VENIT IN CONTACT CU
SUBSTANTE LICHIDE, NICI IN CAZUL IN CARE CABLUL DE ALIMENTARE, PARTILE
EXTERIOARE SAU VREUNUL DINTRE ACCESORII PREZINTA DETERIORARI. DACA
APARATUL NU FUNCTIONEAZA CORECT, DECONECTATI-L IMEDIAT DE LA RETEAUA
ELECTRICA SI DUCETI-L PENTRU CONTROL LA UN SERVICE AUTORIZAT.

5- CABLUL DE ALIMENTARE DETERIORAT TREBUIE IMEDIAT INLOCUIT; ADRESATI-
VA PENTRU ACEASTA PRODUCATORULUI, UNUI SERVICE AUTORIZAT SAU UNUI
PERSONAL TEHNIC CALIFICAT, ASTFEL INCAT SA SE PREVINA ORICE RISC.

6- EVITATI CONTACTUL PLACII CARE ESTE INCA iN FUNCTIUNE CU PIELEA:
TEMPERATURA RIDICATA POATE PROVOCA ARSURI.

7 - PASTRATI APARATUL S| CABLUL DE ALIMENTARE DEPARTE DE SURSE DE
CALDléRA Slé);f SUPRAFETE SENSIBILE LA CALDURA (PLASTIC, TESATURI
VINILICE, ET

8- FOLOSIND APARATUL, NU TRAGETI DE CABLUL ELECTRIC; DUPA UTILIZARE,
CAND APARATUL ESTE CALD, NU INFASURATI CABLUL iN JURUL ACESTUIA.

- IN CAZUL IN CARE CABLUL DE ALIMENTARE PREZINTA DETERIORARI, ACESTA
TREBUIE INLOCUIT NUMAI DE CATRE PERSONAL TEHNIC SPECIALIZAT. NU
UTILIZATI.DISPOZITIVE SI/SAU ACCESORII MODIFICATE SAU NEOMOLGATE DE
PRODUCATOR.

10- DUPA UTILIZARE, DECONECTATI CABLUL ELECTRIC DE LA PRIZA. INAINTE A
RE(F;UNE(/:APARATUL INTR-UL LOC SIGUR DE PASTRARE, LASATI-L SA SE
RACEASCA

11 - INAINTE DE A INCEPE CURATAREA APARATULUI, DECQNECTATI-L DE LA PRIZA DE
CURENT $I LASATI-L SA SE RACEASCA. PENTRU CURATARE NU FOLOSITI
PRODUSE AGRESIVE CARE CONTIN PHENYLPHENOL.

12- FOLOSITI ACEST PRODUS NUMAI'IN SCOPUL PENTRU CARE A FOQST CREAT.

13- CAMASURA DE PROTECTIE SUPLIMENTARA, SE RECOMANDA SA INSTALATI IN
CIRCUITUL ELECTRIC CARE ALIMENTEAZA CAMERA DE BAIE UN INTRERUPATOR
DIFERENTIAL (RCD, CONFORM ACRONIMULUI ENGLEZ) CU UN CURENT DE
DECLANSARE CARE SA NU DEPASEASCA 30 MA. CONSULTATI! ELECTRICIANUL DVS.

ACEST APARAT POATE FI FOLOSIT DE COPII INCEPAND CU VARSTA DE 8 ANI Sl DE
PERSOANE CU CAPACLIATI FIZICE, SENZORIALE SAU MENTALE REDUSE SAU CARE NU
AU UTILIZAT NICIODATA ORI NU CUNOSC PRODUSUL NUMAI SUB SUPRAVEGHERE SAU
DACA AU FOST INSTRUITE GU PRIVIRE LA MODALITATILE DE UTILIZARE A APARATULUI
IN. CONDITII DE SIGURANTA SI INTELEG RISCURILE IMPLICATE. COPIIl NU TREBUIE
SA SE JOACE CU APARATUL. CURATAREA SI INTRETINEREA DE RUTINA NU TREBUIE
EFECTUATE DE COPII IN LIPSA UNUI'ADULT.

@ Acest aparat, pentru siguranta Dumneavoastra, a fost proiectat cu dubla izolare. c €

Simbolul de pe produs sau ambalaj indica faptul c& aparatul nu trebuie fi eliminat impreund cu deseurile menajere obignuite, ci trebuie predat la un punct de colectare
corespunzator in vederea reciclarii. Aceste masuri contribuie la protectia mediului si a sanata}u dumneavoastra. Pentru informatii mai detaliate, contactati biroul respectiv al
== primariei, serviciul local de gestiune a deseurilor sau magazinul in care ati cumparat produsu

TEHNOLOGIA CU IONI
Modelele ION sunt dotate, in interior, cu un sistem de ionizare care produce si degaja ioni negativi. Astfel, procesul de intindere este mai natural, regenereaza parul, ii confera stralucire
si un aspect mai sanatos.

PASTRAREA APARATULUI

Dupa utilizare, decuplaP cablul de alimentare de la priza, Iasa}| aparatul gd se raceasca, apoi repuneti-l intr-un loc uscat. Nu infagurati cablul in jurul aparatului. Nu agatati niciodata
aparatul de cablul de a imentare, ci folositi pentru aceasta inelul anume. In cazul modelelor Styler de culoare deschisa, utilizarea frecventa si prelungita poate determina intunecarea
partilor expuse la caldura. Acest ‘fenomen nu se datoreaza vreunui defect de fabricatie, ci uzurii naturale a materialelor in urma utilizarii cotidiene a aparatului in salon.
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CES

UPOZORNENI;
PRED POUZITIM VYROBKU SI PQZORNE PRECTETE
TENTO NAVOD. NAVOD PECLIVE USCHOVEJTE.

1- NESAHEJTE NA SPOTREBIC MOKRYMA RUKAMA A NEPOUZIVEJTE HO VE VLHKEM
PROSTREDI NEBO NA MOKRYCH POVRSICH. NEPONORUJTE HO DO VODY A
JINYCH KAPALIN.

2- NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC V BLiZKOSTI VANY NEBO JINYCH NADOB
OBSAHUJICICH VODU.

3- JESTLIZE JE SPOTREBIC VYPNUTY, VYTAHNETE HO ZE ZASUVKY, PROTOZE
MUZE BYT PRO UZIVATELE NEBEZPECNY NACHAZI-LI SE V BLIZKOSTI VODY.
JESTLIZE SPOTREBIC POUZIVATE V KOUPELNE BUDTE MAXIMALNE OPATRNI.

4 - NEPOUZIVEJTE TENTO ELEKTRICKY SPOTREBIC V PRIPADE, ZE DOSLQ KE
KONTAKTU S KAPALNYMI LATKAMI, JESTLIZE MA, POSKOZENY PRIVODNI KABEL
NEBO JESTLIZE JSOU VIDITELNA JAKAKOLIV POSKOZENI NA JEHO VNEJSi STRANE
CI NA JEHO VYBAVENI. JESTLIZE SPOTREBIC NEPRACUJE SPRAVNE, OKAMZITE HO
VYTAHNETE ZE ZASUVKY A NECHTE HO ZKONTROLOVAT V TECHNICKEM
SERVISNIM STREDISKU.

5- JESTLIZE JE POSKOZENY PRIVODNI KABEL, QKAMZITE HO NECHTE VYMENIT U
VYROBCE, V. AUTORIZOVANEM SERVISN|M STREDISKU NEBO U KVALIFIKOVANEHO
TECHNIKA CiMZ SE VYHNETE VESKERYM RIZIKUM.

6- VYHNETE SE KONTAKTU HORKEHO POVRCHU SPOTREBICE S KUZi: VYSOKE
TEPLOTY MOHOU, ZPUSOBIT POPALENINY.

7 - UDRZUJTE SPOTREBIC A PRIVODNI KABEL DALEKO OD ZDROJU TEPLA A
POVRCHU CITLIVYCH NA TEPLO (UMELA HMQTA, VINYLOVE TEXTILIE ATD.)

8 - NEMANIPULUJTE ANECHYTEJTE SPOTREBIC ZA KABEL; PO POUZITI
NENAMOTAVEJTE KABEL OKOLO JESTE TEPLEHO SPOTREBICE

9- JESTLIZE JE PRIVODNI KABEL OPOTREBENY, OBRATTE SE NA SPECIALIZOVANE
PRACOVNIKY A NECHTE HO VYMENIT. NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC A/NEBO
KOMPONENTY, U KTERYCH DOSLO K JAKYMKOLIV UPRAVAM, UPRAVAM NEBO
KTERE NEJSOU SCHYALENE VYROBCEM.

10- JESTLIZE SPOTREBICG NEPQUZIVATE, VYTAHNETE HO ZE ZASUVKY A PRED JEHO
ULOZENIM NA BEZPECGNE MISTO POCKEJTE DOKUD SE ZCELA NEVYCHLADI. PRO
ODPOJENI SPOTREBICE VYTAHNETE ZASTRCKU ZE ZASUVKY.

11 - JESTLIZE CHCETE SPOTREBIC VYCISTIT, VYTAHNETE HO ZE ZASUVKY A NECHTE
HO VYCHLADNOUT. PRI CISTENI SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE AGRESIVNI
PRIPRAVKY OBSAHUJICI FENYLFENOL.

12- POUZIVEJTE SPOTREBIC POUZE PRO VYROBCEM STANOVENE POTREBY.

13- PRO ZAJISTENI MAXIMALNiI BEZPECNOSTI DOPORUCUJEME NAINSTALOVAT DO
ELEKTRICKEHO OBVODU PRQUDOVY CHRANIC (RCD - ZKRATKA PQCHAZEJICI Z
PUVODNIHO ANGLICKEHO NAZVU) S MAX. JMENOVITYM DIFERENCNIM PROUDEM
30 MA. OBRATTE SE NA VASEHO ELEKTRIKARE.

TOTO ZARIZENI MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU OD 8 LET A OSOBY S OMEZENYMI
FYZICKYMI, SENZORICKYMI NEBO MENTALNiIMI SCHOPNOSTMI NEBO_OSOBY, KTERE
VYROBEK NIKDY NEPOUZIVALY NEBQ JEJ NEZNAJi, POUZE V PRIPADE, ZE JSOU POD
DOZOREM, NEBO POKUD BYLY PQUCENY OHLEDNE ZPUSOBU BEZPECNEHO POUZITI
ZARIZENI A ROZUMI SQUVISEJICIM RIZIKUM. DET] SI NESMEJi HRAT SE ZARIZENIM.
DETI NESMEJi PROVADET CISTENiI ABEZNOU UDRZBU BEZ DOZORU DOSPELE OSOBY.

@ Tento spotrebi€ byl pro zajisténi Vasi bezpe€nosti navrzen s dvoji izolaci. c €

Symbol Freskrtnuteho kontejneru na vyrobku nebo jeho obalu znaci, ze v%robek neni mozné povazovat za normalni smeésny odpad, ale Ze musi byt po ukonceni Zivotnosti uloZen
ﬁ do oddéleného sbéru, uréeného pro recyklaci elektrickych a elektronlckyc zatizeni. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pfispéjete k omezeni potencialnich negativnich dopadd

na zivotni prostfedi a zdravi, které by se mohly vyskytnout v pfipadé nespravné likvidace vyrobku. Pro blizsi informace ohledné recyklace tohoto vyrobku se o ratte na prislusny
méstsky Urad, mistni Gfad pro likvidaci odpadu nebo obchod, ve kterém jste si vyrobek zakoupili.

IONTOVA TECHNOLOGIE
Verze ION jsou vybaveny ioniza¢nim systémem, ktery se nachazi uvnitt zafizeni a produkuje a uvolriuje zaporné ionty. Tak je zajisténo prirozenéjsi zehleni, umoznéni regenerace vlasu
a lesklejsi a zdravéjsi vzhled.

SKLADOVANI ZARIZENI

Po pouziti odpojte napajeci kabel a po ochlazeni jej uloZte na suché misto. Neovijejte kabel kolem zafizeni. Nikdy nezavésSuijte zafizeni za kabel, ale pouZijte k tomuto Gcelu pFislusny
krouzek. U modell styleru svétlé barvy by mohlo pfi dlouhodobém pouZiti dojit ke ztmavnuti barvy téch Casti, které jsou nejvice vystavené teplu. Tento jev neni disledkem chybného
navrhu zatizeni, ale pfirozeného opotrebeni materialt nasledkem kazdodenniho pouziti v salonu.
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WAARSCHUWINGEN:
LEES DE INSTRUCTIES VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT. BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

1- GEBRUIK HET APPARAAT NIET MET NATTE HANDEN, IN VOCHTIGE RUIMTEN OF
OP NATTE PLAATSEN. DOMPEL HET NIET ONDER IN'WATER OF ANDERE
VLOEISTOFFEN.

2. GEBRUIK DIT PRODUCT NIET IN DE BUURT VAN EEN BADKUIP OF ANDERE
VOORWERPEN DIE WATER BEVATTEN.

3- HAAL DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT ALS U HET APPARAAT NIET
GEBRUIKT EN ER WATER IN DE BUURT IS DAT GEVAARLIJK KAN ZIJN. WEES DUS
BIJZONDER VOORZICHTIG ALS U HET IN DE BADKAMER GEBRUIKT.

4 - GEBRUIK DIT ELEKTRISCH APPARAAT NIET MEER ALS HET DIRECT IN
AANRAKING IS GEKOMEN MET VLOEISTOFFEN: ALS HET SNOER BESCHADIGD IS
OF ALS DE BEHUIZING OF EEN ACCESSOIRE DUIDELIJK BESCHADIGD ZIJN. ALS
UW APPARAAT NIET GOED WERKT, HAALT U ONMIDDELLIJK DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACT EN LAAT U HET CONTROLEREN DOOR EEN TECHNISCHE SERVICE.

5- ALS HET STROOMSNOER BESCHADIGD IS, DIENT U DIT ONMIDDELLIJK TE LATEN
VERVANGEN DOOR DE FABRIKANT OM GEEN GEVAAR TE LOPEN. BRENG HET
APPARAAT NAAR DE REPARATIESERVICE OF LAAT HET DOOR EEN BEVOEGDE
TECHNICUS REPAREREN.

6- VERMIJD ELK CONTACT VAN EEN INGESCHAKELDE TANG MET UW HUID: DE
HOGE TEMPERATUREN KUNNEN BRANDWONDEN VEROORZAKEN.

7 - BLIJF MET DIT APPARAAT EN MET HET STROOMSNOER UIT DE BUURT VAN
WARMTEBRONNEN EN VOORWERPEN DIE KUNNEN SMELTEN (PLASTIC, VINYL,
ENZOVOORT).

8 - TIL HET APPARAAT NIET MET HET NETSNOER OP. WIKKEL NA HET GEBRUIK HET
NETSNOER NIET OM HET APPARAAT ALS HET NOG WARM IS.

9- ALS HET NETSNOER BESCHADIGD IS, MAG ALLEEN EEN ELEKTRICIEN HET
VERVANGEN. GEBRUIK GEEN TOESTELLEN EN/OF ACCESSOIRES DIE
OMGEBOUWD ZIJN OF NIET DOOR DE FABRIKANT ZIUN GOEDGEKEURD.

10- ZET HET APPARAAT UIT, HAAL DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT EN LAAT HET
AFKOELEN VOORDAT U HET OP EEN VEILIGE PLAATS OPBERGT. HAAL DE
STEKKER ALTIJD UIT HET STOPCONTACT ALS U HET APPARAAT NIET GEBRUIKT.

11 - ALS U HET APPARAAT WILT REINIGEN, HAALT U DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACT EN LAAT U HET AFKOELEN. GEBRUIK GEEN AGRESSIEVE
REINIGINGSPRODUCTEN MET FENYLFENOL.

12- GESBRUIK HSET APPARAAT ALLEEN VOOR DE DOELEINDEN WAARVOOR HET
BESTEMD IS.

13- ALS EXTRA VEILIGHEIDSMAATREGEL IS HET AANBEVOLEN OP HET STROOMNET
VAN DE BADKAMER EEN LEKSTROOMSCHAKELAAR (RCD IN HET ENGELS) TE
INSTALLEREN MET EEN UITSCHAKELVERMOGEN DAT NIET HOGER IS DAN 30 MA.
RAADPLEEG HIERVOOR UW ELEKTRICIEN.

DIT TOESTEL MAG GEBRUIKT WORDEN DOOR KINDEREN VANAF EEN LEEFTIJD VAN
8 JAAR EN DOOR PERSONEN MET BEPERKTE FYSIEKE, SENSORISCHE EN MENTALE
CAPACITEITEN OF PERSONEN DIE NOG NOOIT TEVOREN HET PRODUCT HEBBEN
GEBRUIK OF HET PRODUCT NIET KENNEN, ENKEL INDIEN ZIJ ONDER SUPERVISIE
STAAN OF ONDERRICHT WERDEN OVER DE GEBRUIKSWIJZE VAN HET TOESTEL OP
EEN VEILIGE WIJZE EN OP DE HOOGTE ZIJN VAN DE MOGELIJKE RISICO’S. KINDEREN
MOGEN NIET SPELEN MET HET TOESTEL. SCHOONMAAK EN NORMAAL ONDERHOUD
MSG ngg UITGEVOERD WORDEN DOOR KINDEREN ZONDER DE SUPERVISIE VAN EEN
VOLWASSENEN.

@ Voor uw veiligheid is dit apparaat dubbel geisoleerd. C €

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat het geen normaal huisvuil is. Als het niet meer wordt gebruikt, moet het naar een scjaeciaal inzamelpunt worden
E gebracht voor elektrische en elektronische apparaten. Als u het afval van dit product op de voor?eschreven manier behandelt, draagt u bij aan de zorg voor het milieu en onze

gezondheid die in gevaar kunnen komen als u dit niet doet. Voor meer informatie over het recyclen van dit product neemt u contact op met de stadsdienst, een plaatselijk inzamel-
punt of de winkel waar u het gekocht hebt.

IONENTECHNOLOGIE
De ION-uitvoeringen hebben een ionisatiesysteem in het apparaat dat negatieve ionen produceert en afgeeft. Hierdoor verloopt het straighteningproces natuurlijker en kan het haar
worden geregenereerd voor een glanzend en gezond resultaat.

BEWAREN VAN HET APPARAAT

Haal de stekker na gebruik uit het stopcontact en bewaar het afgekoelde apparaat op een droge plek. Draai het snoer niet om het apparaat. Hang het apparaat nooit aan de kabel,
maar maak hiervoor gebruik van de speciale ring. Bij haarstylers met een lichte kleur kunnen de delen die het meest aan de hitte worden blootgesteld bij langdurig gebruik donkerder
worden. Dit is geen fabrieksfout van het apparaat, maar normale slijtage van het materiaal door het dagelijkse gebruik in de salon.
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OSTRZEZENIA:
PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED UZYCIEM URZADZENIA.
NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE.

1- NIE DOTYKAC URZADZENIA MOKRYMI REKAMI, NIE UZYWAC W WILGOTNYCH
MIEJSCACH LUB NA MOKRYCH POWIERZCHNIACH. NIE ZANURZAC GO W WODZIE
ANI W INNYCH PLYNACH.

2- NIE UZYWAC URZADZENIA W POBLIZU WANNY LUB INNYCH ZBIORNIKOW Z WODA,

3- KIEDY URZADZENIE JEST WYLACZONE, NALEZY JE ODEACZYC OD ZASILANIA,
PONIEWAZ BLISKOSC WODY MOZE STANQWIC ZAGROZENIE; NALEZY ZACHOWAC
SZCZEGOLNA OSTROZNOSC PODCZAS UZYWANIA URZADZENIA W LAZIENCE.

4 - UNIKAC UZYWANIA TEGO URZADZENIA ELEKTRYCZNEGO, JEZELI WCZESNIEJ
ZETKNELO SIE Z PLYNAMI, JEZELI JEGO KABEL ZASILAJACY JEST USZKODZONY
LUB JEZELI,NA OBUDOWIE ZEWNETRZNEJ BADZ NA JAKIMKOLWIEK Z
AKCESORIOW WIDAC PEKNIECIA. JEZELI URZADZENIE NIE DZIAtA POPRAWNIE,
ODEACZYC JE NATYCHMIAST OD ZASILANIA | ZWROCIC SIE DO CENTRUM
OBStUGI TECHNICZNEJ W CELU PRZEPROWADZENIA KONTROLI.

5- W CELU UNIKNIECIA ZAGROZENIA, JEZELI KABEL ZASILAJACY JEST
USZKODZONY, NALEZY NIEZW£OCZNIE ZWROCIC SIE O JEGO WYMIANE DO
PRODUCENTA AUTORYZOWANEGO CENTRUM NAPRAW LUB PRACOWNIKA O
ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH.

6 - UNIKAC KONTAKTU DZIAtAJACEJ PROSTOWNICY ZE SKORA: WYSOKA
TEMPERATURA MOZE SPOWODOWAC OPARZENIA. ,

7 - URZADZENIE | JEGO KABEL ZASILAJACY NALEZY TRZYMAC Z DALA OD ZRODEL
CIEPLA | OD POWIERZCHNI WRAZLIWYCH NA WYSOKIE TEMPERATURY (PLASTIK,
PLOTNO WINYLOWE ITP.).

8- NIE TRZYMAC URZADZENIA ZA KABEL ZASILAJACY; PO UZYCIU NIE OWIJAC KABLA
WQKOL GORACEGO URZADZENIA.

9- JEZELI KABEL ZASILAJACY JEST USZKODZONY, POWINIEN BYC WYMIENIONY
JEDYNIE PRZEZ WYSPECJALIZOWANY PERSONEL. NIE UZYWAC URZADZEN I/LUB
AKCESORIOW ZMODYFIKOWANYCH LUB NIEPOSIADAJACYCH SWIADECTWA
HOMOLOGACJI PRODUCENTA. | ,

10- KIEDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE, ODtACZYC JE OD ZASILANIA |
ODCZEKAC, AZ OSTYGNIE PRZED ODtLQZENIEM GO W BEZPIECZNE MIEJSCE. W
CELU ODLACZENIA URZADZENIA WYJAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ZASILAJACEGO.

11 - ABY WYCZYSCIC URZADZENIE, NALEZY ODtACZYC JE OD ZASILANIA | ODCZEKAC
AZ OSTYGNIE. DO CZYSZCZENIA NIE NALEZY UZYWAC AGRESYWNYCH
PRODUKTOW ZAWIERAJACYCH FENYLOFENOL.

12- WYKORZYSTYWAC NINIEJSZY PRODUKT WYLACZNIE DO CELOW, DO KTORYCH
ZOSTAL ZAPROJEKTOWANY.

13 - JAKO DODATKOWE ZABEZPIECZENIE ZALECANE JEST ZAINSTALOWANIE W OBWODZIE
ELEKTRYCZNYM ZASILAJACYM £ AZIENKE WY+ ACZNIKA ROZNICOWOPRADOWEGO
(RCD — SKROT NAZWY ANGIELSKIEJ) O ZNAMIONOWYM PRADZIE ROZNICOWYM
NIEPRZEKRACZAJACYM 30 MA. ZASIEGNAC PORADY ELEKTRYKA.

TO URZADZENIE MOZE BYC UZYWANE PRZEZ DZIECI W WIEKU 8 LAT | STARSZE | PRZEZ
OSOBY O OGRANICZONEJ ZDOLNOSCI FIZYCZNEJ, CZUCIOWEJ LUB PSYCHICZNEJ
ORAZ OSOBY, KTORE NIGDY NIE UZYWALY LUB NIE ZNAJA PRODUKTU TYLKO, JEZELI
SA ONE NADZOROWANE LUB ZOSTALY POINSTRUOWANE NA TEMAT KORZYSTANIA Z
URZADZENIA W SPOSOB BEZPIECZNY | ZNAJA ZAGROZENIA Z TYM ZWIAZANE. DZIECI
NIE POWINNY BAWIC SIE URZADZENIEM. CZYSZCZENIE | NORMALNA KONSERWACJA
NIE POWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ DZIECI, JEZELI NIE SA ONE NADZOROWANE
PRZEZ OSOBE DOROSLA.

@ Dla Panstwa bezpieczernstwa urzgdzenie zostato wyposazone w podwojng izolacje. C €

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze produkt nie moze zostac potraktowany jak normalne odpady z gospodarstwa domowego, ale w razie potrzeby jego
usuniecia nalezy dostarczy¢ go do odpowiedniego punktu zbiorki zajmujgcego sie recyklingiem urzqdzen eIektrKcznych i elektronicznych. Wiasciwe usuwanie n|n|ejszegwproduktu
przyczynia sig do uniknigcia mozliwych negatywnych skutkow dla srodowiska i dla zdrowia, ktére mogtyby wynikng¢ z nieodpowiedniego obchodzenia sig z produktem. W celu

= uzyskania szczegotowych informacji dotyczgcych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z wladzami lokalnymi, lokalnym osrodkiem selektywnej zbiérki odpadow
lub ze sklepem, w ktérym nabyto produkt.

TECHNOLOGIA JON
Wersje ION wyposazone sg w system jonizacyjny znajdujacy sig¢ wewngtrz urzadzenla wytwarzajgcy i uwalniajacy jony ujemne. W ten sposéb proces prostowania jest bardziej natural-
ny i umozliwia regeneracje wtosow, nadajgc im wigkszy potysk i zdrowy wyglad.

SPOSOB PRZECHOWYWANIA URZADZENIA

Po uzyciu odtgczy¢ przewdd zasilajgey, poczekac az urzgdzenie ostygnie, po czym odtozy¢ je w suche miejsce. Nie zwqac przewodu zasilajgcego wokot urzgdzenia. Nigdy nie wiesza¢
urzgdzenia za przewod zasilajgcy; nalezy uzywaé w tym celu specjalnego uchwytu do zawieszania. W przypadku modeli o jasnym kolorze, po ich dtugotrwatym uzyciu, czesci szczeg6l-
nie w eksponowlane na wysokg temperature moga ulec sciemnieniu. Nie wskazuje to na wade projektowa, lecz na normalne zuzycie materiatow spowodowane codziennym uzyciem
urzgdzenia w salonie.
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UYARILAR:
CiHAZI KULLANMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUNUZ.
BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.

1 - CIHAZI ISLAK ELLERLE TUTMAYINIZ, NEMLI ORTAMLARDA VEYA ISLAK YUZEYLER
UZERINDE KULLANMAYINIZ. SUYA VEYA BASKA SIVILARA DALDIRMAYINIZ.

2 - BU CIHAZI KUVET VEYA SU ICEREN BASKA KAPLARIN YAKINLARINDA
KULLANMAYINIZ.

3- KAPALI IKEN CIHAZIN FISINI CEKINIZ CUNKU SUYA YAKIN OLMASI BIR TEHDIT
TESKIL EDER, CIHAZI BANYODA KULLANIRKEN OZELLIKLE DIKKAT GOSTERINIZ.

4 - ONCEDEN SIV| MADDELER ILE TEMAS ETMIS$, BESLEME KABLOSUNUN HASAR
GORMUS VEYA DIS GOVDESINDE YA DA HERHANGI BIR AKSESUARINDA BAR|Z
KIRIKLAR OLMASI HALINDE, CIHAZI KULLANMAKTAN KACININIZ. CIHAZIN DOGRU
SEKILDE CALISMAMASI HALINDE DERHAL FISINI CIKARINIZ VE KONTROL
ETTIRMEK ICIN TEKNIK SERVISE GOTURUNUZ.

5- RISKLERI ONLEMEK AMACIYLA, BESLEME KABLOSUNUN HASAR GORMUS OLMASI
HALINDE, URETICININ, YETKILI TEKNIK SERVISIN YA DA BASVURACAGINIZ UZMAN
BIR PERSONELIN DERHAL CIHAZI DEGISTIRMESINI TALEP EDINIZ.

6 - CALISIR DURUMDAKI ISITMA PLAKASININ DERI ILE TEMAS ETMESINDEN
KACININIZ: COK YUKSEK ISILAR YANMALARA YOL ACABILIRLER.

7 - CIHAZI VE BESLEME KABLOSUNU ISI KAYNAKLARINDAN VE ISIYA DUYARLI
YUZEYLERDEN (PLASTIK, VINIL KUMASLAR, VS.) UZAK TUTUNUZ.

8 - CIHAZI KABLOSUNDAN TUTARAK TASIMAYINIZ; KULLANDIKTAN SONRA KABLOYU
HALEN SICAK OLAN CIHAZIN ETRAFINA DOLAMAKTAN KACININIZ.

9 - BESLEME KABLOSUNDA ASINMIS KISIMLAR BULUNUYORSA, SADECE_UZMAN
PERSONEL TARAFINDAN DEGISTIRILMELIDIR. DEGISTIRILMIS YA DA URETICI
TARAFINDAN ONAYLANMAMIS DUZEN VE/VEYA AKSESUARLARI KULLANMAYINIZ.

10 - KULLANMADIGINIZ ZAMAN CIHAZIN FISINI CEKINIZ VE EMNIYETLI BIR YERE
KALDIRMADAN ONCE SOGUMASINI BEKLEYINIZ. CIHAZIN BAGLANTISINI KESMEK
ICIN KABLOYU FISTEN CIKARINIZ.

11 - CIHAZI TEMIZLEMEK ISTIYORSANIZ, ELEKTRIK PRIZINDEN CIKARIP SOGUMASINI
BEKLEYINIZ. TEMIZLIK ICIN FENILFENOL ICEREN AGRESIF URUNLER
KULLANMAYINIZ.

12- BU URUNU SADECE TASARLANMIS OLDUGU AMAGC DOGRULTUSUNDA KULLANINIZ.

13- KORUYUCU EK ONLEM OLARAK, BANYOYU BESLEYEN ELEKTRIK DEVRESINE 30
MA’YI ASMAYACAK BIR KESINTI LIMITI ILE, DIFERANSIYEL BIR SALTER (ORIJINAL
INGILIZCE ADINA GORE RCD) KURULMASI ONERILIR. ELEKTRIK TEKNISYENINIZ
ILE TEMAS EDINIZ.

BU APARAT; 8 YAS USTUNDEKI COCUKLAR VE FIZIKSEL, DUYUMSAL_VEYA ZIHINSEL
KAPASITELERIYETERSIZKISILERVEYAURUNUHIQKULLANMAMISVEYAURUNHAKKINDA
BILGISI OLMAYAN_ KISILER TARAFINDAN, SADECE DENETIM ALTINDA TUTULURLAR
VEYAAPARATIN GUVENLIK ICINDE KULLANIMINA DAIR BILGILENDIRILIRLER VE BUNDAN
KAYNAKLANABILECEK RISKLERI ANLAYABILIRLERSE, KULLANILABILIR. COCUKLAR
APARAT ILE OYNAMAMALIDIRLAR. TEMIZLIK ILE NORMAL BAKIM ISLEMLERI, BIR
YETISKININ DENETIMI OLMADAN COCUKLAR TARAFINDAN YAPILMAMALIDIR.

@ Bu cihaz, sizin emniyetiniz igin, ¢ift yalitim ile tasarlanmistir. c €

Uriin ve ambalaj tizerindeki sembol tiriiniin normal bir ev atigi olarak degerlendiriimemesi, ancak imha edilmesine karar verildikten sonra, elektrikli ve elektronik cihazlarin
gerl kazanilmasi icin iligkin toplama noktasina gétirilmesi gerektigini gosterir. Bu Griinlin uyguin sekilde imha edllmeS|gevre ve saglik i¢in Griinin uygunsuz islenmesinden
dgabllecek olumsuz etkileri onlemeye katkida bulunur. Bu urtiniin geri kazaniimasina iliskin daha detayl bilgi icin belediyenin atik imha dairesi ile ya da Grtnun satin alinmig
ugu magaza ile temas ediniz.

IYON TEKNOLOJISi
ION vgrsiionu cihazlar bir iyonizasyon sistemi ile donatiimislardir, bu sistem negatif iyonlar Gretir ve dagitir. Bu sekilde, fon sureci daha dogal olur ve, daha parlak ve saglikli bir
gérindm

CIiHAZIN MUHAFAZA EDILMESI

Kullandiktan sonra, besleme kablosunu cikariniz ve sogumasini bekledikten sonra kuru bir yere kaldiriniz. Cihazin kablosunu dolamayiniz. Cihazi asla kablosundan asmayiniz, bu
amag igin ongorulmug halkayi kullaniniz. Agik renkli sekillendirici modellerinde, uzun streli kullanimlarda, 1siya daha fazla maruz kalan kisimlarin rengi koyulagabilir. Bu durum, cihazin
tasarim hatasindan degil, kuafor salonlarindaki giinlik kullanima bagl malzemelerin dogal aglnmasmdan kaynaklanir.

azandirarak, saglarin yenilenmesine olanak tanir.
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NAPOMENE .
PRIJE UPORABE APARATA POZORNO PROCITATI OVE UPUTE
POHRANITI OVE UPUTE

1- NE KORISTITI SUSILO,ZA KOSU MOKRIM RUKAMA, KAO NI NA VLAZNIM MJESTIMA
ILI NA MOKRIM POVRSINAMA. NE URANJATI SUSILO ZA KOSU U VODU NITI U
KAKVE DRUGE TEKUCINE.

2- gIE K(())R(I)STITI SUSILO ZA KOSU U BLIZINI KADE ZA KUPANJE NITI DRUGIH POSUDA

AVODOM
- ISKLJUCITE KABEL SUSILA ZA KOSU IZ UTICNICE KADA JE SUSILO ISKLJUCENO
JER Bl BLIZINA VODE MOGLA BITI OPASNA, POSEBNO TREBA PAZITI PRI
KORISTENJU SUSILA ZA KQSU U KUPAONI. .

4 - |IZBJEGAVATI KORISTITI SUSILO ZA KOSU UKOLIKO JE ONO PRETHODNO DOSLO U
DODIR SA TEKUCIM TVARIMA, UKOLIKO JE NJEGOV KABEL ZA NAPAJANJE |
OSTECEN ILI UKOLIKO SE JASNO VIDE NAPUKLINE S VANJSKE STRANE SUSILA ILI
NJEGOVE DODATNE OPREME. U, SLUCAJU DA SUSILO ZA KOSU NE RADI
ISPRAVNO, SMJESTA GA ISKLJUCITE 1Z STRUJE TE PONESITE U SERVISNU
SLUZBU NA KONTROLU.

5- RADI IZBJEGAVANJA RIZIKA, UKOLIKQ JE KABEL ZA NAPAJANJEOSTECEN,
SMJESTA ZATRAZITI OD PROIZVODACA DA ISTI ZAMIJENI, U OVLASTENOM
CENTRU ZA POPRAVKU ILI SE PAK OBRATITI KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

6 - IZBJEGAVATI DA UKLJUCENO GLACALO ZA KQSU DOPE U DODIR S KOZOM:
VISOKA TEMPERATURA Bl MOGLA PROUZROCITI OPEKLINE.

7 - DRZATI SUSILO ZA KOSU | KABEL ZA NAPAJANJE PODALJE OD 1ZVORA TOPLINE |
OD POVRSINA OSJETLJIVIH NATOPLINU (PLASTIKA, TKANINE OD VINILA, ITD.).

8 - NE RUKOVATI APARATOM POMOCU KABELA; NAKON UPQORABE SUSILA ZA KOSU,
NE OBAVIJATI KABEL OKO ISTOG DOK JE ONO JOS VRUCE.

9 - UKOLIKO JE KABEL ZA NAPAJANJE OSTECEN, ISTI SPECIJALIZIRANO OSOBLJE
MORA ZAMIJENITI. NE UPORABLJIVATI APARATE I/ILI DODATNU OPREMU KOJI SU
IZMJENJENI ILI KOJI NISU SLUZBENO POTVRBENI OD STRANE PROIZVOPACA.

10- ISKLJUCITE 1Z STRUJE SUSILO ZA KOSU KADA GA NE KORISTITE, TE SACEKAJTE
DA SE ONQ OHLADI PRIJE NO GA POHRANITE NA SIGURNOM MJESTU. ISKLJUCITE
KABEL SUSILA ZA KOSU IZ UTICNICE.

11 - AKO ZELITE OCISTITI SUSILO ZA KOSU, ISKLJUCITE GA I1Z STRUJE TE OSTAVITE
DA SE OHLADI. ZA CISCENJE SUSILA ZA KOSU NE KORISTITI AGRESIVNE
PROQIZVODE KOJI SADRZE FENILFENOL.

12- SUSILO ZA KOSU TREBA KORISTITI JEDINO ZA ONO ZA STA JE ONO | PREDVIDENO.

13- KAO DODATNU MJERU OPREZA PREPORUCA SE DA U STRUJNI KRUG, KOJI
NAPAJA KUPAONU, UGRADITE DIFERENC]JALNU SKLOPKU (RCD, OD IZVORNOG
ENGLESKOG NAZIVA) S PRAGOM ISKLJUCIVANJA MANJIM OD 30 MA.
KONZULTIRAJTE VLASTITOG ELEKTRICARA.

OVAJ UREBPAJ MOGU KORISTITI DJECA OD 8 GODINA NADALJE | OSOBE SA
OGRANICENIM TJELESNIM, OSJETILNIM | MENTALNIM SPOSOBNOSTIMA ILI KOJE NISU
NIKADA KORISTILE ILI NE POZNAVAJU PROIZVOD SAMO AKO SU POD NADZOROM ILI SU
UPUCENI U SIGURNO UPOTREBLJAVANJE PROIZVODA | POVEZANIM RIZICIMA. DJECA
SE NE SMIJU IGRATI SA UREPAJEM. CISCENJE | NORMALNO ODRZAVANJE NE SMIJU
OBAVLJATI DUECA BEZ NADZORA ODRASLE OSOBE.

@ Radi vase bezbjednosti ovaj aparat je napravljen s dvostrukom izolacijom. C €

Ovaj simbol na susilu ili na pakovanju znaci da susilo ne treba smatrati kao obi¢an kuhinjski otpad, ve¢ isti treba ponijeti, nakon $to ste odlucili da ga uklonite, na prikladno mjesto

E za reciklazu elektri¢nih i elektroni¢nih aparata. Uklonili se ovaj proizvod na Enkladan nacin, izbjeci Ce se moguce negativne posljedice po okolis i zdravlje, kole bi posljedice mogle
biti prOL(ljzrkocene neprikladnim uklanjanjem susila. Za vis$e informacija o reciklazi susila, pozowte op¢insku sluzbu, lokalnu sluzbu za odlagawe otpada ili pak radnju u kojoj ste
proizvod kupili

TEHNOLOGIJA S JONIMA
ION |zvec(iibe pOSjefi du sustav ionizacije u aparatu koji proizvodi i otpusta negativne ione. Na ovaj je nacin postupak glac¢anja kose prirodniji te omogucuje obnavljanje vlasi dajuéi joj
sjajniji i zdraviji izgle

KAKO POHRANITI APARAT

Nakon uporabe iSCupajte kabel za napgjanje i odloZite aparat na suho mjesto posto se ohladio. Ne obavijajte kabel oko aparata. Ne kacite aparat za kabel, ve¢ za odgovarajuci prsten.
Kod izvedbi styler-a svuetle boje, uslijed produzene uporabe dijelovi koji su najviSe izlozeni toploti mogli bi potamnijeti, §to ne znadi da se radi o gresci u prOJektlranJu aparata, vec o
uobiajenom tro$enju materijala uslued svakodnevne uporabe u salonu.
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UDHEZIME
LEXOJINI ME VEMENDJE PARA PERDORIMIT TE APARATIT.
RUAJINI KETO UDHEZIME

1- MOS E PERDORNI APARATIN ME DUAR TE LAGURA, NE VENDE ME LAGESHTIRE OSE
MBI SIPERFAQE TE LAGURA. MOS E ZHYSNI NE UJE OSE NE LENGJE TE TJERA.

2 - MOS E PERDORNI KETE APARAT NE AFERSI TE VASKAVE TE BANJES OSE NE
AFERSI TE ENEVE TE TJERA QE KANE UJE.

3- HIQENI APARATIN NGA PRIZA KUR ESHTE | FIKUR SEPSE AFERSIA ME UJIN MUND
TE PE(S%BEJE NJE KERCENIM, JINI SHUME TE KUJDESSHEM KUR E PERDORNI NE
BANJ

4 - SHMAGNI PERDORIMIN E KETIJ APARATI ELEKTRIK NESE ME PARE KA HYRE NE
KONTAKT ME SUBSTANCA TE LENGSHME, NESE KABLLI USHQYES ESHTE |
DEMTUAR OSE NESE KA THYERJE TE DUKSHME MBI PJESEN E JASHTME TE
TRUPIT OSE NE NDONJE PJESE TE TIJ. NE RASTIN KUR APARATI NUK
FUNKSIONON NE MENYRE KORREKTE, HIQENI MENJEHERE NGA KORRENTI DHE
SHKONI NE NJE QENDER TEKNIKE PER NJE KONTROLL.

5- ME QELLIM QE TE SHMAGNI RREZIQE, NE RAST SE KABLLI USHQYES KA
DEMTIME, KERKOJINI PRODHUESIT MENJEHERE NDERRIMIN E TIJ, PRANE NJE
QENDRE RIPARIMI TE AUTORIZUAR OSE DREJTQJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR.

6 - SHMANGNI KONTAKTIN E PIASTRES AKOMA NE FUNKSION ME
LEKUREN:TEMPERATURAT E LARTA MUND TE SHKAKTOJNE DJEGIE.

7 - MBAJENI APARATIN DHE KABLLIN USHQYES LARG BURIMEVE TE NXEHTESISE
DHE NGA S)IPERFAQET QE JANE TE NDJESHME NGA NXEHTESIA (PLASTIKA,
VINYL, ETJ

8- MOS E PERDORNI APARATIN NEPERMJET KABLLIT; PAS PERDQRIMIT SHMAGNI QE
KABLLIN TA MBESHTILLNI RRETH APARATIT AKOMA TE NXEHTE.

9- NESE KABLLI USHQYES KA PJESE TE DEMTUARA DUHET TE ZEVENDESOHET
VETEM NGA PERSONEL | SPECIALIZUAR. MOS PERDORNI MEKANIZMA DHE/OSE
PJESE TE MODIFIKUARA OSE QE NUK JANE TE HOMOLOGUARA NGA PRODHUESI.

10 - HIQENI NGA PRIZA APARATIN KUR NUK E PERDORNI DHE PRISNI QE TE FTOHET
PAéRA SE TA VENDOSNI NE VEND TE SIGURT. PER TA SHKEPUTUR HIQENI KABLLIN
NGA PRIZA.

11 - NESE DESHIJRONI TE PASTRONI APARATIN, HIQENI NGA PRIZA E KORRENTIT DHE.
LIJENI QE TE FTOHET. PER PASTRIMIN MOS PERDORNI PRODUKTE AGRESIVE QE
PERMBAJNE PHENYLPHENOL.

12 - PERDORENI KETE, PRODUKT VETEM PER QELLIMIN PER TE CILIN ESHTE KRIJUAR.

13- SI MASE MBROJTESE PLOTESUESE, REKOMANDOHET INSTALIMI | NJE CELESI TE
DIFERENCUAR (RCD, NGA DI(;ITURA ORIGJINALE NE GJUHEN ANGLEZE) NE
RRJETIN ELEKTRIK QE USHQEN BANJEN ME NJE FUQI NDERPRERJEJE
KORRENTI QE NUK | KALON 30 MA. KESHILLOHUNI ME ELEKTRICISTIN TUAJ.

KY APARAT MUND TE PERDORET NGA FEMIJE DUKE FILLUAR QE NGA MOSHA 8 VJECE
DHE NGA PERSONA ME AFTESI TE KUFIZUARA FIZIKE, SENSORIALE APO MENDORE
OSE QE NUK KANE PERDORUR KURRE APO NUK E NJOHIN KETE PRODUKT, VETEM PO
QE SE ATA MBIKQYREN APO JANE INSTRUKTUAR RRETH MENYRAVE TE PERDORIMIT
TE APARATIT NE KUSHTE SIGURIE DHE KUPTOJNE RREZIQET E MUNDSHME. FEMIJET
NUK DUHET TE LUAJNE ME APARATIN. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA NORMALE NUK
DUHET TE BEHET NGA FEMIJET PA PRANINE E MBIKQYRJEN E NJE TE RRITURI.

@ Ky aparat, pér siguriné tuaj, éshté realizuar me njé izolim té dyfishté. c E

Simboli mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé produkti nuk duhet té konsiderohet si njé mbeturiné shtépiake normale, por kur t& vendosni ta likuidoni duhet ta coni né
E vendin e grumbullimit t& duhur pér riciklimin e aﬁaraturave elektrike dhe elektronike. Duke u kujdesur pér likuidimin e kétij IBroduktl né ményrén e duhur kontribuoni né shman%(
&= e pasojave potenciale negative pér ambientin dhe pér shéndetin, g¢ mund té rrjedhin nga njé trajtim jo i duhur i produktit. Pér informacione mé té hollésishme mbi riciklimin e kétij
produkti kontaktoni zyrén e komunés, shérbimin lokal té likuidimit t¢ mbeturinave ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.

TEKNOLOGJIA ME JONE
Modelet JON kané njé sistem jonizimi né brendési té aparatit gé prodhon dhe Iéshon jone negative. Né kété ményré progesi i shtrirjes éshté mé natyror dhe lejon njé ripértéritje té
flokut, njé pamje mé té shndritshme dhe té shéndetshme.

SI TE RUHET APARATI

Pas pérdorimit higni kabllin ushqyes nga priza dhe vendoseni né njé vend té thaté pasi éshté ftohur. Kabllin mos e mbéshtilini rreth aparatit. Mos e varni asnjéheré aparatin népérmjet
kabllit por pérdorni rrethin e posagém. Né modelet e styler me ngjyré té hapur, pas njé pérdorimi té zgjatur, pjesét mé té ekspozuara ndaj nxehtésisé mund té marrin njé ngjyré me té
errét. Ky fenomen nuk varet nga njé difekt i projektimit t& aparatit por nga konsumimi natyror i materialeve si pasojé e pérdorimit té pérditshém né sallon.
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ADVARSLER
LAS VENLIGST FOLGENDE OMHYGGELIGT FOR APPARATET TAGES | BRUG
OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER

1- BENYT ALDRIG APPARATET MED VADE HAENDER, | FUGTIGE OMGIVELSER,
ELLER PA VADE OVERFLADER. SENK ALDRIG APPARATET NED | VAND ELLER
ANDRE VASKER.

2- BENYT ALDRIG DETTE APPARAT | NAERHEDEN AF BADEKAR ELLER ANDRE
BEHOLDERE FYLDT MED VAND. .

3- AFBRYD APPARATET VED STIKKONTAKTEN, NAR DET ER SLUKKET, FORDI
NARHED TIL VAND KAN UDGOYRE EN FARE; VAR SPECIELT PAPASSELIG UNDER
BRUG | BADEVARELSER.

4 - UNDGA AT BENYTTE DETTE ELEKTRISKE APPARAT, HVIS DET TIDLIGERE HAR
VAERET | KONTAKT MED VAESKER, HVIS FORSYNINGSKABLET ER BESKADIGET,
ELLER HVIS DEN YDRE BEKLADNING — ELLER NOGET AF UDSTYRET — ER BRUDT.
HVIS APPARATET IKKE FUNGERER KORREKT, SKAL DET STRAKS AFBRYDES VED
STIKKONTAKTEN; KONTAKT ET TEKNISK CENTER FOR ET KONTROLEFTERSYN.

5- HVIS FORSYNINGSKABLET ER BESKADIGET SKAL MAN — FOR AT UNDGA
RISICI — STRAKS SORGE FOR AT FA DET UDSKIFTET HOS FABRIKANTEN, VED
ET AUTORISERET REPARATIONSCENTER, ELLER VED DIREKTE HENVENDELSE TIL
KVALIFICEREDE TEKNIKERE.

6- UNDGA AT PLADEN KOMMER | KONTAKT MED HUDEN, MENS DEN STADIG ER |
FUNKTION. DE HOJE TEMPERATURER KAN FORARSAGE FORBRZANDINGER.

7 - HOLD APPARATET OG FORSYNINGSKABLET VAEK FRA VARMEKILDER OG
VARMEFOLSOMME OVERFLADER (PLAST, VINYLSTOFFER, ETC.).

8- HOLD ALDRIG APPARATET | KABLET; UNDGA AT RULLE KABLET OP OM
APPARATET, MENS DET STADIG ER VARMT.

9- HVIS FORSYNINGSKABLET HAR @DELAGTE DELE, MA KABLET KUN UDSKIFTES
AF SPECIALUDDANNEDE TEKNIKERE. BENYT ALDRIG /ENDREDE ANORDNINGER
OG/ELLER TILBEHOR, ELLER UDSTYR DER IKKE ER BLEVET GODKENDT AF
FABRIKANTEN. .

10- AFBRYD APPARATET VED STIKKONTAKTEN, NAR DET IKKE BENYTTES, OG VENT
TIL DET ER KOLET AF, FOR DET LEGGES VAK PA ET SIKKERT STED. TRAEK
KABLET UD FRA STIKKONTAKTEN FOR AT AFBRYDE APPARATET.

11 - HVIS MAN ONSKER AT RENGOJRE APPARATET, SKAL DET AFBRYDES
VED STIKKONTAKTEN OG AFKOLES FORST. BENYT ALDRIG KRAFTIGE
RENGORINGSPRODUKTER INDEHOLDENDE PHENYLPHENOL.

12- DETTE PRODUKT MA UDELUKKENDE BENYTTES TIL DET FORMAL, HVORTIL DET
ER UDVIKLET.

13 -SOM SUPPLERENDE SIKKERHEDSTILTAG HENSTILLES DER TIL, AT MAN
INSTALLERER EN DIFFERENTIALAFBRYDER (RCD, FRA DEN ORIGINALE
BETEGNELSE PA ENGELSK) MED MAX. UDLOSNINGSSTROM PA 30 MA | DET
ELEKTRISKE KREDSLOB DER FORSYNER BADEVARELSET. RET HENVENDELSE
TIL EGEN ELEKTRIKER.

APPARATET MA KUN BENYTTES AF BORN (FRA OG MED 8 AR) OG AF PERSONER MED
FYSISKE, SANSEBEGRANSENDE ELLER MENTALE HANDICAPS ELLER AF PERSONER
MED MANGLENDE KENDSKAB OG ERFARING TIL APPARATET, SAFREMT DETTE SKER
UNDER OPSYN ELLER EFTER MODTAGELSE AF INSTRUKTIONER VEDRO@RENDE BRUG
AF APPARATET. PERSONERNE SKAL KENDE DE RISICI, DER ER FORBUNDET MED BRUG
AF APPARATET. BORN MA IKKE BENYTTE APPARATET SOM LEGETOJ. RENGORING OG
NORMAL VEDLIGEHOLDELSE MA KUN UDFQRES AF BORN, SAFREMT DETTE SKER
UNDER OPSYN FRA EN VOKSEN.

@ Dette apparat er udviklet med dobbelt isolering af hensyn til sikkerheden. C E

Symbolet pa produktet eller pa indpakningen henviser til, at produktet ikke er almindeligt husholdnmﬂsaffald derfor skal apparatet indleveres til specielle genbrugscentre, nar
pparatet ikke lzengere skal benyttes. Nar man sorger for at bortskaffe dette produkt korrekt, medvirker man til at undgé mulige negative konsekvenser for miljget og den almene
— he bredstilstand, der kan opsta ved fejlagtig bortskaffelse. For yderligere oplysninger kan man kontakte kommunen, det lokale renovationsfirma eller den butik, hvor produktet er kabt.

ION-TEKNOLOGI
ION-versioner har et ioniserings-system inde i apparatet, der producerer og frigiver negative ioner. P4 denne made bliver strygeprocessen mere naturlig og giver mulighed for en
fornyelse af héret, der ser mere glansfuldt og sundt ud.

OPBEVARING AF APPARATET

Tag efter brug stikket ud ad stikkontakten og placer apparatet et tort sted, nar det er afkolet. Vikl ikke ledningen rundt om apparatet. Haeng aldrig aBparatet op i ledningen — brug
den seerlige ring. Ved styler-modellerne i lyse farver kan delene, som er mest udsatte for varme, efter laengere tids brug antage en markere farve. Dette faenomen skyldes ikke en
konstruktionsfejl i apparatet, men det naturlige materialeslid som daglig brug i salonen udszetter det for.
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SVE

VARNINGAR:
LAS NOGA FORE ANVANDNING.
SPARA INSTRUKTIONERNA.

1- ANVAND INTE APPARATEN MED VATA ELLER FUKTIGA HANDER, PA FUKTIGA
STALLEN ELLER VATA YTOR. DOPPA INTE | VATTEN ELLER ANDRA VATSKOR.

2 - ANVAND INTE DENNA APPARAT | NARHETEN AV BADKAR ELLER ANDRA
VATTENFYLLDA BEHALLARE,

3- KOPPLA UR APPARATEN FRAN ELNATET DA DEN AR AVSTANGD EFTERSOM
NARHETEN TILL VATTEN INNEBAR EN RISK. VAR SARSKILT FORSIKTIG NAR
APPARATEN ANVANDS | BADRUMMET. ]

4- ANVAND INTE EN ELEKTRISK APPARAT SOM VARIT | KONTAKT MED VATSKOR,

OM SLADDEN VERKAR SKADAD ELLER OM YTTRE DELAR AV APPARATEN ELLER
TILLBEHOR AR SYNLIGT SKADADE. OM APPARATEN INTE FUNGERAR KORREKT,
MASTE DU OMEDELBART DRA UT STICKKONTAKTEN UR ELUTTAGET OCH VANDA
DIG TILL NARMASTE SERVICECENTER FOR KONTROLL.

5- OM SKADOR SKULLE UPPSTA PA ELSLADDEN, KONTAKTA OMEDELBART
TILLVERKAREN, AUKTORISERAT REPARATIONSCENTER ELLER BEHORIG
FACKMAN FOR ATT BYTA UT DEN. _ o ) )

6- UNDVIK HUDKONTAKT MED PLATTANGEN SA LANGE DEN AR | FUNKTION: HOGA
TEMPERATURER KAN GE BRANNSKADOR.

7 - FORVARA APPARATEN OCH ELSLADDEN PA SAKERT AVSTAND FRAN
VARMEKALLOR OCH VARMEKANSLIGA YTOR (PLAST, VINYLMATERIAL, ETC.).

8- HALL INTE APPARATEN | SLADDEN OCH LINDA INTE SLADDEN KRING APPARATEN
EFTER ANVANDNING, DA DEN FORTFARANDE AR _VARM.

9- EN ELSLADD SOM UPPVISAR SKADADE DELAR FAR ENDAST BYTAS UT AV
TEKNIKER. ANVAND INTE ANORDNINGAR QCH/ELLER TILLBEHOR SOM
MODIFIERATS ELLER SOM INTE TYPGODKANTS AV TILLVERKAREN.

10- BRYT STROMMEN PA APPARATEN NAR DEN INTE ANVANDS OCH VANTA TILLS DEN
SVALNAT, INNAN DU SATTER UNDAN DEN PA SAKER PLATS. DET GOR DU GENOM
ATT DRA UT STICKKONTAKTEN UR VAGGUTTAGET.

11 - OM DU VILL RENGORA APPARATEN MASTE DU FORST LOSSA STICKKONTAKTEN
UR ELUTTAGET OCH LATA APPARATEN SVALNA. ANVAND INTE AGGRESSIVA
PRODUKTER SOM INNEHALLER FENYLFENOL FOR RENGORING.

12 - PRODUKTEN FAR ENDAST ANVANDAS | AVSETT SYFTE.

13- | AVSIKT ATT ERHALLA ETT TILLAGGSSKYDD REKOMMENDERAR VI ATT FOR
BADRUMMETS STROMKRETS INSTALLERA EN JORDFELSBRYTARE (RCD ENLIGT
ENGELSK FORKORTNING) VARS BRYTFORMAGA INTE OVERSTIGER 30 MA.
KONTAKTA DEN EGNA ELTEKNIKERN.

BARN FR.O.M. 8 ARS ALDER, OCH PERSONER MED NEDSATT FYSISK, SENSORISK
ELLER MENTAL FUNKTIONSFORMAGA ELLER SOM ALDRIG HAR ANVANT ELLER INTE
HAR ERFARENHET AV HUR APPARATEN ANVANDS FAR ENDAST ANVANDA APPARATEN
OM DE OVERVAKAS ELLER OM DE HAR LART SIG HUR APPARATEN ANVANDS PA ETT
SAKERT SATT OCH FORSTAR DE RISKER SOM AR FORKNIPPADE MED ANVANDNINGEN.
BARN FAR INTE LEKA MED APPARATEN. RENGORING OCH RUTINUNDERHALL FAR INTE
UTFORAS AV BARN UTAN TILLSYN AV EN VUXEN.

@ Den hér apparaten har for er sékerhets skull tillverkats med dubbel isolering. c E

Denna symbol pa produkten eller dess forpackning innebér att produkten inte bor slédngas tillsammans med vanliga hushéllssopor. Da produkten inte ska anvandas mer ska

den ldmnas in till lampligt uppsamlingscenter for elektriska och elektroniska apparater or att frdmja en 1&mplig &teranvéndning av materialet. Genom att bortskaffa produkten

Ea ratt satt bidrar man till att férhindra att eventuella miljo- eller personskador uppstar pa grund av felaktig sophantering. For ytterligare information kan man ocksa vanda sig till
ommunkontoret, ortens atervinningscentraler eller affaren dar produkten inképtes.

JONTEKNOLOGI
JON-modellerna har ett joniseringssystem inuti apparaten som producerar och slépper ut negativa joner. Plattningsprocessen &r darfér mer naturlig och stéarker haret, samt ger det en
glansigare och fraschare yta.

FORVARING AV APPARATEN

Efter anvandning ska du dra ut sladden och lata apparaten svalna. Lagg den sedan pé en torr plats. Vira inte sladden runt apparaten. Hang aldrig upp den i sladden, utan i den sérskilt
avsedda ringen. P& modeller med ljusa férger, kan de delar av apparaten som utsétts som mest for varme morkna i fargen efter en langre fids anvandning. Detta beror inte pa nagon
tillverkningsdefekt, utan &r en naturlig f6ljd av normalt slitage vid daglig anvéandning pa salongen.
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AVISOS: )
LEIA COM ATENCAO ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

1- NAO UTILIZE O APARELHO COM AS MAOS MOLHADAS, EM LUGARES HUMIDOS
OU SOBRE SUPERFICIES MOLHADAS. NAO O MERGULHE NA AGUA OU EM
OUTROS LIQUIDOS.

2 - NAO UTILIZE ESTE APARELHO PROXIMO DE BANHEIRAS OU DE OUTROS
RECIPIENTES QUE CONTEM AGUA.

3 - DESPRENDA O APARELHO PELA FICHA QUANDO ESTIVER DESLIGADO PORQUE
A PROXIMIDADE DE AGUA PODERA REPRESENTAR UMA AMEACA, PRESTE
ATENCAO ESPECIAL QUANDO UTILIZAR O MESMO NA CASA DE BANHO.

4 - EVITE DE UTILIZAR ESTE APARELHO ELECTRICQ SE ANTERIORMENTE TIVER
ENTRADO EM CONTACTO COM SUBSTANCIAS LIQUIDAS, SE APRESENTAR O
CABO DE ALIMENTACAO DANIFICADO OU SE HOUVER DANOS EVIDENTES
NA PARTE EXTERNA DO CORPO OU EM QUALQUER ACESSORIO DO MESMO. SE
PORVENTURA O APARELHO NAO FUNCIONA CORRECTAMENTE, DESLIGUE-O
LOGO DA CORRENTE E PROCURE UM CENTRO DE ASSISTENCIA TECNICA PARA
EXECUTAR UM CONTROLO. .

5-AFIM DE EVITAR RISCOS, SE O CABO DE ALIMENTACAO ESTIVER DANIFICADO,
SOLICITE IMEDIATAMENTE A SUA SUBSTITUICAO JUNTO AO FABRICANTE, UM
CENTRO DE ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADO OU A PESSOAL QUALIFICADO.

6- EVITE O CONTACTO DO ALISADOR AINDA EM FUNCIONAMENTO COM A PELE: AS
TEMPERATURAS ELEVADAS PODERAO CAUSAR QUEIMADURAS.

7 - MANTENHA O APARELHO E O CABO DE ALIMENTACAO LONGE DE FONTES DE
CALOR E DE SUPERFICIES SENSIVEIS AO CALOR (PLASTICO, TECIDOS DE VINILETC.).

8- NAO MANUSEIE O APARELHO ATRAVES DO CABO; APOS O USO EVITE DE
ENROLAR O PROPRIO CABO AO REDOR DO APARELHO AINDA QUENTE.

9- SE O CABO DE ALIMENTACAO APRESENTAR PARTES DETERIORADAS
DEVERA SER SUBSTITUIDO SOMENTE POR PESSOAL ESPECIALIZADO. NAO
UTILIZE DISPOSITIVOS E/OU ACESSORIOS MODIFICADOS OU QUE NAO FORAM
HOMOLOGADOS PELO FABRICANTE,

10- DESLIGUE O APARELHO QUANDO NAO FOR UTILIZADO E ESPERE QUE O MESMO
ESFRIE ANTES DE GUARDAR EM UM LUGAR SEGURO. PARA DESLIGAR EXTRAIAA
FICHA DA TOMADA DE CORRENTE.

11 - PARA LIMPAR O APARELHO, DESLIGUE-O DA TOMADA DE CORRENTE E-O
ESFRIAR. IC:’)ARAA LIMPEZA NAO UTILIZE PRODUTOS AGRESSIVOS QUE CONTEM
FENILFENOL

12- ESTE PRODUTO DEVE SER UTILIZADO SOMENTE PARA A FINALIDADE PARA A
QUAL FOI CRIADO.

13- COMO MEDIDA DE PROTECCAO ADICIONAL, RECOMENDA-SE DE INSTALAR NO
CIRCUITO ELECTRICO UM INTERRUPTOR DISJUNTOR (RCD, COM A SUA ESCRITA
ORIGINAL NO IDIOMA INGLES) COM UM LIMITE DE INTERRUPCAO QUE NAO
ULTRAPASSA OS 30 MA. CONSULTE O SEU ELECTRICISTA.

ESTE APARELHO PODE SER UTILIZADO TAMBEM POR CRIANCAS A PARTIR DOS 8 ANOS
DE IDADE, E POR PESSOAS COM REDUZIDAS CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS OU
MENTAIS QUE NUNCA UTILIZARAM OU NAO CONHECEM O PRODUTO, SOMENTE SOB
VIGILANCIA OU SE TIVEREM RECEBIDO INSTRUCOES SOBRE OS MODOS DE USO DO
APARELHO EM SEGURANCA E SE COMPREENDEREM OS RISCOS. AS CRIANCAS NAO
DEVEM BRINCAR COM O APARELHO.

LIMPEZA E NORMAL MANUTENCAO NAO DEVEM SER EFECTUADOS POR CRIANCAS
SEM A SUPERVISAO DE UM ADULTO.

@ Este aparelho, para a sua seguranca, foi projectado com um isolamento duplo. C €

O simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo deve ser considerado como um lixo doméstico normal, mas depois de ter decidido elimina-lo deve ser levado
E ao ponto de recolha apropriado para a reciclagem de aparelhagens eléctricas e electronicas. Providenciando a ellmmagao deste produto de forma apropriada, colabora-se

para evitar consequéncias negativas J)otenmals para o ambiente e para a saude, que poder&o derivar de um tratamento inadequado do produto. Para informagdes mais
pormenorizadas sobre a reciclagem deste produto, contacte a reparticdo da prefeltura o servico local de eliminacgéao de lixos ou a loja onde foi comprado o produto.

TECNOLOGIA A BASE DE iON
As versdes ION possuem um sistema de i ionizag&o na parte interior do af)arelho que produz e libera ions negativos. Assim, o processo de alisamento é mais natural e permite uma
regenaracao do cabelo, dando-lhe um aspecto mais brilhante e saudave

COMO CONSERVAR O APARELHO

Apbs o uso, tire o cabo de allmentagao e depois que estiver frio coloque o aparelho em um lugar seco. N&o enrole o cabo do aparelho. Nunca pendure pelo cabo, ma use o anel
especifico. Nos modelos de styler de cor clara, aFos um uso prolongado as partes mais expostas poderiam apresentar uma cor mais escura. Isto ndo depende de um defeito de
projetacao do aparelho, mas do desgaste natural devido ao uso cotidiano no salao.
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FIGYELMEZTETES:
A KESZULEK HASZNALATA ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT.
ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.

1- NE HASZNALJA A KESZULEKET NEDVES KEZZEL, NEDVES HELYEKEN, VAGY
NEDVES FELULETEKEN. TILOS A KESZULEKET VIZBE VAGY BARMILYEN MAS
FOLYADEKBA MERITENI,

2- NE HASZNALJA EZT A KESZULEKET A FURDOKADAKBAN, VAGY EGYEB
TARTALYOKBAN LEVO Viz KOZELEBEN.

3- HUZZA KI AKESZULEK VILLASDUGOJAT, AMIKOR Kl VAN KAPCSOLVA, MIVEL A ViZ
KOZELSEGE VESZELYT JELENTHET, KULONOS FIGYELMET FORDITSON RA,
AMIKOR A FURDOSZOBABAN HASZNALJA

4 - KERULJE EL ENNEK A KESZULEKNEK A HASZNALATAT AMIKOR ELOZOLEG
FOLYEKONY ANYAGOKKAL KERULT ERINTKEZESBE, VAGY HA HIBAS A
TAPKABELE, VAGY HA LATHATO TORESEK KELETKEZTEK ATESTEN VAGY
VALAMELYIK TARTOZEKAN. ABBAN AZ ESETBEN, HA A KESZULEK NEM MUKODIK
HELYESEN, AZONNAL KAPCSOLJALE A HALOZATROL ES VIGYE EL EGY
SZERVIZKOZPONTBA ELLENORZESRE.

5- A KOCKAZATOK ELKERULESE VEGETT, ABBAN AZ ESETBEN, HA A TAPKABEL
MEGHIBASODOTT, AZONNAL KERJE CSEREJET A GYARTOTOL EGY ENGEDELLYEL
RENDELKEZO SZERVIZKOZPONTNAL VAGY PEDIG FORDULJON SZAKEMBERHEZ.

6 - KERULJE EL A MEG MUKODESBEN LEVO HAJVASALO ERINTKEZESET A BORREL: A
MAGAS HOMERSEKLET EGESI SERULEST OKQZHAT.

7 - AKESZULEKET ES A TAPKABELT ES HOFORRASOKTOL ES A HORE ERZEKENY
FELULETEKTOL (MUANYAG, VINYL SZOVETEK STB.) TAVOL KELL TARTANI.

8- NE MOZGASSA A KESZULEKET A VEZETEKENEL FOGVA; HASZNALAT UTAN NE
TEKERJE FEL A VEZETEKET A MEG MELEG KESZULEK KORE

9- HA A TAPKABELEN TONKREMENT RESZEK LATHATOK, KIZAROLAG
SZAKEMBER CSERELHETI KI. NE HASZNALJON MODOSITOTT KESZULEKEKET
ES/VAGY TARTOZEKOKAT, VAGY OLYANOKAT, MELYEKRE A GYARTO NEM KERT
TIPUSENGEDELYT.

10 - AMIKOR NEM HASZNALJA, HUZZA KI A KESZULEKET A DUGALJBOL, ES VARJON,
AMIG LEHUL, MIELOTT BIZTONSAGOS HELYRE ELTESZI. A HALOZATROL A
VILLASDUGO DUGALJBOL TORTENO KIHUZASAVAL KAPCSOLJA LE.

11 - HAAKESZULEKET MEG KiVANJA TISZTITAN|, HUZZA KI AZ ELEKTROMOS
CSATLAKOZO ALJZATBOL, ES HAGYJA LEHULNI ATISZTITASHOZ NE HASZNALJON
FENILFENOLT TARTALMAZO AGRESSZIV TISZTITOSZEREKET.

12- EZT A TERMEKET KIZAROLAG ARRA A CELRA HASZNALJA, MELYRE GYARTOTTAK.

13- TOVABBI OVINTEZKEDESKENT AZT TANACSOLJUK, HOGY IKTASSON BE A
FURDOSZOBAT ELLATO ARAMKORBE EGY DIFFERENCIAL MEGSZAKITOT (RCD,
EREDETI ANGOL MEGNEVEZESEVEL) MELYNEK ERZEKENYSEGE NEM NAGYOBB,
MINT 30 MA. FORDULJON VILLANYSZERELOJEHEZ.

AKESZULEK CSAK FELUGYELET MELLET VAGY MEGFELELQ BIZTONSAGI, HASZNALATI
ES VESZELYESSEGI BETANITAS UTAN HASZNALHATO 8 EVEN FELULI GYERMEKEK
FIZIKAILAG, ERZEKSZERVILEGVAGYSZELLEMILEGCSOKKENTKEPESSEGUSZEMELYEK
ESETEBEN, VALAMINT AKKOR HA VALAKI MEG SOHASEM HASZNALTA VAGY NEM
ISMERI AZT. A GYERMEKEKNEK NEM SZABAD JATSZANIUK A KESZULEKKEL. NORMAL
KA(F;IBANTAI?)TAS ES TISZTITAS GYERMEK ALTAL FELNOTT FELUGYELETE NELKUL NEM
VEGEZHET

@ Ezt a késziiléket az On biztonsaga érdekében kettés szigeteléssel tervezték. c €

A terméken vagy a csomagolason levé jelzés azt jelent, hogy a terméket nem szabad rendes haztartasi hulladéknak tekinteni, hanem miutan eldéntotiék a kiselejtezéset, el kell
E vinni a megfeleld gydjtéhelyre a villamos vagy elektronikus berendezések Ujrahasznositasa végett. Ha gondoskodik ennek a yartmanynak a megfelel6 modon torténd artalmat-
lanitasardl, hozzajarul a kdrnyezetre és az egészségre potencialisan negativ kdvetkezmények elkerlléséhez, melyek a termek nem megfeleld kezelésébdl szarmazhatnanak.
= Az ennek a terméknek az Gjrahasznositasarol sz6l6 részletesebb informacidk végett 1épjen kapcsolatba az onkormanyzatl irodaval, a huIIadek artalmatlanit6 szolgéltatéval, vagy
ahhoz az Uzlethez, ahol a késziiléket vasarolta.

ION TECHNOLOGIA
Az ION készulékverziok negativ ionokat el6allitd és kibocsato ionizaciés rendszerrel vannak felszerelve. Ezaltal a hajvasalas folyamata természetesebben megy végbe, lehetéve teszi a
haj regeneralddasat, csillogobba és egészségesebbé teszi a hajat.

A KESZULEK TAROLASA

A hasznalat utan hizza ki a tapvezetéket a csatlakozé aljzatbol, és a kih(ilt készUléket tarolja szaraz helyen. Ne tekerje fel a készilékre a vezetéket! Soha ne akassza fel a veze-
téknél fogva a készlileket, erre a célra hasznalja a késziiléken levd akasztogydrit. A vilagos szinl hajformazok esetében a huzamos ideig tartd hasznéalat soran a hének kitett részek
sOtétebbé valhatnak. Ez a jelenség nem minésll tervezési hibanak, hanem az anyagok természetes elhasznaldédasat jelenti a fodraszszalonban valé mindennapos alkalmazas miatt.
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EAA

EIAONOIHZEIZ:
AIABAZTE NMPOZEKTIKA MNMPIN XPHZIMONOIHZETE TH ZYZKEYH.
AIATHPEIZTE AYTEZ TIZ OAHrIIEZ.

1- MH XPHZIMOIMOIE'ITE TH 2YZKEY'H ME BPEIM'ENA X'EPIA, 3E YTPO'YZ X'QPOYZX
'HZE BPETM'ENEZ EMI®ANEIEZ. MH BYQ'IZETE XE NEP'O 'H XE AAAA YT PA.

2- MH XPHZIMOIIOIEITE AYTH TH 2Y2KEY'H KONTA 2E MMNANI'EPEX 'H 2E AAAA
AOXE'IA MOY NMEPI'EXOYN NEP'O.

3- AMMOZYNA'EXTE TH 2YZKEY'H AIT'O THN TMP’IZA ‘OTAN E’INAI >BHXT'H, ATl H
KONTIN'H AITOZTA>H AIT'O TO NEP'O MITOPE'I NA ATNTOTEA'EZEI KINAYNO™ NA
E'I>XTE IAIATTEPA NMPOZEKTIKO’l 'OTAN TH XPHXIMOITOIE'ITE >TO MITANIO.

4 - AMTO®'YTETE NA XPHZIMOMNOI'HZETE AYT'H THN HAEKTPIK'H 2Y>ZKEY'H
2E MEPINTQ>H NOY NMPOHITOYM'ENQZ ‘EXEI 'EPOEI 2E EMNA®'H ME YI'PA, AN
AIAMIZT'QZETE 'OTI TO KAAN'QAIO TPOPOAOZ'IAY E'INAI KATEZTPAMMENO 'H
AN YITAPXOYN EMOANE'IZ ®OOPEZ 2TO E=QTEPIK'O M'EPOX THX 'H XE KATIOIO
E=ZAPTHMA THZ. ZE TEPINTQXH MNOY H XYZKEY'H AEN AEITOYPI'E'l 2Q3TA,
AMNOZYNA'EZTE THN AM'EZQ3 AIT'O TO PE'YMA KAI MAPAA'Q3TE THN XE 'ENA
KENTPO TEXNIK'HZ EZYTTHP'ETHXHX NlA "ENAN 'EAET XO.

5-TTA NA AMO®'YTETE KINA'YNOYZ, 2THN MEPINTQXH MOY TO KAAN'QAIO
TPO®OAOXIAZX E'INAl PDOAPM'ENO, ZHTHXZTE AM'EZQ> THN ANTIKATAZTAZ'H
TOY AITO TON KATAZKEYAZT'H, 2E 'ENA EZOYZIOAOTHM'ENO K'ENTPO TEXNIK'HZ
YNOXTHPI=ZHX 'H ATIEYOYNOE'ITE 2E EZOYZIOAOTHMENO MNMPOZQMNIK'O.

6- A[TOOE'YITETE THN EMNA®'H ME TO A'EPMA '‘OTAN H NMP'EX>A BPIZKETAI AKOMA ZE
AEITOYPI'A: Ol YWHA'EZ ©OEPMOKPAZ'IEXZ MIMOPOYN NA TTPOKANEZOYN EIKA'YMATA.

7- AIATHPE'ITE TH 2YZKEY'H KAl TO KAAN'QAIO TPO®OAOX'IAX MAKPIA AITO MHIMEX
OEPM'OTHTAZ KAI AITO ENI®ANEIEX EYA'ITZOHTEX 2TH ©EPM'OTHTA (MAAZTIK'O,
YOAXMATA BINYA'IOY, KAT.).

8- MHN KPATATE TH ZYZKEY'H AITO TO KAAN'QAIO" META TH XP'HXH ANO®'YTETE
NA TYNIZETE TO KAN'QAIO I"YPQ AIMT'O TH XYXKEY'H AN E'INAI AKOMA ZEZT'H.

9- AN TO KANQAIO TPOOPOAOZ'IAY MAPOYZIAZEI KATEZTPAMMENA M'EPH
MP'EMEI NA ANTIKATAZTAGE'Il M'ONO AITO E=EIAIKEYM'ENO NMPOXQMIK'O. MH
XPHZIMOTOIEITE MHXANIZMO'YX 'H/KAI EZAPT'HMATA TPOMNOIOIHM’ENA 'H MH
EMKEKPIM'ENA AITO TON KATAZKEYAXT'H.

10- ANOZYNA'EZTE TH 2Y2KEY'H 'OTAN AE XPHZIMOTOIE'ITAlI KAI TIEPIM'ENETE NA
KPY'QXEI MNMPIN THN TOMNOOETHZETE 2E AZOANES M'EPOX. I'lA NA
AMNOZYNA'EZETE TPAB'H=TE TO KAAN'QAIO AITO TO oI

11 - AN © EAETE NA KAGAP'IZETE TH XYXKEY'H, ATOZYNA'EZTE THN AITO TO PE'YMA
KAI AO'HZTE THN NA KPY'QXEI. I'NA TON KAGAPIZM'O XPHZIMOTOIE'ITE 'HITIA
MPOIONTA MOY AEN NMEPI'EXOYN ©AINYAGAIN'OAH.

12 - XPHZIMOTNOIE'ITE AYT'O TO NMPOI'ON M'ONO I'A TO 2KOITO I'A TON OrO’l10
KATAZKEYAZTHKE.

13- Q2 EMINA'EON M'ETPO NMPOXTAZ'IAX NMPOTE'INOYME NA ETKATAXT'HZETE 2TO
HAEKTPIK'O K'YKAQMA MOY TPO®OAOTE'l TO MITANIO 'ENA AIA®OPIK'O
AIAK'OMNTH (RCD, 2THN AI'TAIK'H TOY ONOMAZX'IA) ME 'ENA 'OPIO AIAKOITHZ
KATQ AITO 30 MA. ZYMBOYAEYTE'ITE TON HAEKTPOA'OI'O 2A%.

H>YZKEY'H AYT'H MIMOPE'I NA XPHZIMONOIHOE'I ATTO MAIAIA HAIK'IAY 8 ET'QON KAI ANQ KA
AITO ATOMA ME MEIQMENEX ®YZIK'EX, AIZOHT'HPIEZ 'H AIANOHTIK'EX IKAN'OTHTEZ 'H TA
OMNO’IA AEN 'EXOYN XPHZIMOINOI'HZEI NMOTE 'H AEN I'NQP'IZOYN TO NPOI'ON M'ONON EAN
E'INAI YTTO EMMIBAEWH 'H EAN 'EXOYN EKMAIAEYTE'| ZXETIKA ME TOYZ TP'OMNOYZ XP'HXHX
THZ 2YZKEY'H>X ME AZ®AAEIA KAl KATANOO'YN TOYZ 2YNAE'OMENOYZ KINA'YNOYZ. TA
MAIAIA AEN MPEMEI NA TATZOYN ME TH 2YZKEY'H. KAGAPIZM'OX KAI AMNA'H 2YNT'HPHZH
AEN MNMPEMNEI NA EKTEAO'YNTAI AITO TA TTAIAIA XQP'IZ THN EIMIBAEWH EN'OX> ENHA'IKOY.

@ AUTY N OUOKEUY, yla TNV aopaleld oag, £xel oxedlaoTel Pe SIMO HOVWTIKO UAIKO. c €

To oUuBoAo oTo MPoidy f) 0Tn cuckeuacia deiyvel OTL TO TMPOIGY dev MPEMEL va BewpPnBEel KAVOVIKO OIKIAKO AMOPPIUKA, AAAG 6TaV anoPacIoTE( 1) améppIdr) TOU TPEMEL
va petadepBei 0To kaT@AANAo onpeio GUAOYNG Kat avakUKAWONG NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOV GUGKEUMY. PPOoVTICOVTag Yl TNV KATACTPOPH AUTOU TOU TIPOIOVTOG
UE TOV KATAAANAO TPOTIO CUVEICPEPETE OTNV ATIOPUYT| TIBAVOV APVNTIKAOV EMITTOOEWY Yla To MepBAANoV Kal TV uyeia, mou 8a unopoloav va mpoéABouv amnod Tnv

= aKaTAAANAN emeggpyacia Tou MpoiovTog. Ma TANPEaTepeg TANPOdOPIes yia TNV avakUKAWON TOU TPOIOVTOG ETIKOVWVAOTE HE TNV apUOdLla dNHOTIKY utmpeoia, Tn
TOTIKNA Ut peoia 61dBeong amoppIPNATWY 1) TO KATACTNHA Ard TO OTI0I0 AYOPACTNKE TO TMPOIOV.

TEXNOAOIIA ME IONTA
O ekd60¢15 ION £xouv £va oUOTNHA LOVIOHOU EVIOG CUOKEUNG, TO OTI0I0 TIAPAYEL KAl aMEAEUBEPGOVEL APVNTIKA L1OVTA. KaT'auTév Tov TpOTo N Sladikacia o1depmuatog eival
o PUOIKN KAl ETUTPETIEL TNV AVAYYEVNON TOU HAAALOU, TO OTolo HAALOTA €XEL Hia AQUTPOTEPN Kal UYLECTEPN HopdN.

NQz ZYNTHPEITAI H ZYZKEYH

MeTd ™ xpnon, TpQBf}\ETS TO KAA®d10 TPOPodoaiag Kal HOALS KPUDOEL EvaMoBEoaTe Ge OTEYVO HEPOG. Mn SIMAOVETE TO KAAWBLO TNG OUCKEUNG. Mn KPEUATE TIOTE
TN GUOKEUT aro TO KAA®S10, EEUTMPETNBELTE amd TO e1BIKO SaxTUALO. ZTIq ekdOOEIG Styler avoIXTOU XPWHATOG, JE TNV MAPATETANEVT XPHON TA ONUeia MEPIOCOTEPO
eKTEBEIUEVA OTN BEPUOTNTA EVOEXOMEVWG VA avaAdBouV TG OKOUPO XPWHATIOUO. TO GUYKEKPIMEVO GalvoueVo dev eEapTaTal amnod éva eAdTTwua oxXedlacuol ot
ouoKeun, aAAd arno TN puaoLkh $BoPA TwV UAIKWV TIOU odeiAeTal TNV KABNUEPLVHA XPTON OTO GAAOVL.
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VAROITUKSIA
LUE HUOLELLISESTI ENNEN LAITTEEN KAYTTOA
SAILYTA NAMA OHJEET

1- ALA KAYTA LAITETTA MARILLA KASILLA, KOSTEISSA TILOISSA TAI MARILLA
PINNOILLA. ALA UPOTA LAITETTA VETEEN TAI MUIHIN NESTEISIIN.

2- ALA KAYTA LAITETTA KYLPYAMMEEN TAI MUIDEN VETTA SISALTAVIEN ASTIOIDEN
LAHEISYYDESSA.

- IRROTA LAITE PISTORASIASTA SAMMUTETTAESSA, KOSKA VEDEN LAHEISYYS
SAATTAA AIHEUTTAA VAARATEKIJAN. OLE ERITYISEN VAROVAINEN, JOS LAITETTA
KAYTETAAN KYLPYHUONEESSA.

4 - VALTA TAMAN SAHKOLAITTEEN KAYTTOA, JOS OLET JUURI KASITELLYT
NESTEMAISIA AINEITA, JOS SAHKOJOHDOSSA ON HAVAITTAVISSA VAURIOITA
TAI JOS LAITTEEN RUNGOSSA TAI JOSSAIN SEN VARUSTEESSA ON
HAVAITTAVISSA RIKKQUTUMA. MIKALI LAITE EI TOIMI KUNNOLLA, IRROTA SE
VALITTOMASTI SAHKOPISTORASIASTA JA OTAYHTEYTTA HUOLTOLIIKKEESEEN
LAITTEEN TARKISTAMISEKSI.

5- JOTTA VALTETAAN VAARATILANTEET SIINA TAPAUKSESSA, ETTA SAHKOJOHTO
ON VAURIOITUNUT, PYYDA VALITTOMASTI SEN VAIHTOA VALMISTAJALTA
VALTUUTETULTA HUOLTOLIIKKEELTA TAI KAANNY AMMATTITYONTEKIJAN PUOLEEN.

6- VALTA IHOKOSKETUSTA VIELA KAYTOSSA OLEVAAN HIUSRAUTAAN: KORKEAT
LAMPOTILAT SAATTAVAT AIHEUTTAA PALOVAMMOJA.

7- SAILYTA LAITE JA SAHKOJOHTO KAUKANA LAMMONLAHTEISTA SEKA
LAMPOHERKISTA PINNOISTA (MUOVI, VINYYLIKANKAAT, JNE.).

8- ALA NOSTA TAI VEDA LAITETTA JOHDOSTA; KAYTON JALKEEN ALA KAARI
SAHKQJOHTOA VIELA KUUMAN LAITTEEN YMPARILLE.

9- JOS SAHKOJOHDOSSA ON HAVAITTAVISSA HUONONTUNEITA KOHTIA, SE TULEE
VAIHDATTAA AINOASTAAN AMMATTITAITOISELLA TYONTEKIJALLA. ALA KAYTA
LAITTEITA JA/TAI VARUSTEITA, JOITA ON MUUTETTU TAI JOITA VALMISTAJA EI OLE
HYVAKSYNYT.

10- IRROTA LAITE, KUN SITA EI KAYTETA, JA ODOTA, ETTA SE JAAHTYY ENNEN
SEN VARASTOIMISTA TURVALLISEEN PAIKKAAN. IRROTTAMISEKSI VEDA PISTOKE
PISTORASIASTA.

11 - JOS HALUAT PUHDISTAA LAITTEEN, IRROTA SE PISTORASIASTA JA ANNA SEN
JAAHTYA. ALA KAYTA PUHDISTUKSESSA VOIMAKKAITA PESUAINEITA, JOTKA
SISALTAVAT FENYYLIFENOLIA.

12- KAYTA TATA TUOTETTA AINOASTAAN SIIHEN TARKOITUKSEEN, JOTA VARTEN SE
ON SUUNNITELTU.

13- TURVALLISUUTTA PARANTAVANA LISATOIMENPITEENA SUOSITTELEMME
ASENTAMAAN KYLPYHUONEEN SAHKOPIIRIIN VIKAVIRTASUOJAKYTKIMEN (RCD,
ENGLANNINKIELISESTA NIMESTA), JONKA KATKAISURAJA ON ENINTAAN 30 MA.
PYYDA LISATIETOJA SAHKOASENTAJALTA.

LAITTEEN KAYTTO SALLITAAN YLI 8-VUOTIAILLE LAPSILLE, TOIMINTAKYVYTTOMILLE
HENKILOILLE TAlI MUILLE HENKILOILLE, JOTKA EIVAT TUNNE LAITTEEN KAYTTOA
AINOASTAAN SILLA EHDOLLA, ETTA KAYTTO TAPAHTUU AIKUISEN TAI HUOLTAJAN
VALVONNASSA TAI ETTA HEILLE OLE OPETETTU LAITTEEN TURVALLINEN KAYTTO JA
SIIHEN LIITTYVAT RISKIT. LAPSET EIVAT SAA LEIKKIA LAITTEELLA. LAPSET SAAVAT
PUHDISTAA TAI HUOLTAA LAITETTA AINOASTAAN AIKUISEN VALVONNASSA.

@ Turvallisuutesi vuoksi tama laite on suunniteltu kaksoiseristyksen siséltavéksi. C E

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva roskakoritunnus osoittaa, etté tuotetta ei ole tavallinen kotitalousjate vaan havittdmisen yhteydessa se tulee toimittaa sopivaan séhkdlaittei-
den ja elektronisten laitteiden kierratyspisteeseen. Talla tavoin autetaan valttamaan mahdolliset ympéristolle ja terveydelle aiheutuvat negatiiviset seuraamukset, jotka aiheutuvat

—= tuotteen sopimattomasta késittelysta. Jos haluat lisatietoja taman tuotteen kierratyksesta, ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin, paikalliseen jatteidenkésittelysta "huolehtivaan
palveluun tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.

IONITEKNIIKKA
Tuotteen ION-versiot on varustettu laitteen sisdlla olevalla ionisaatiomenetelmalla, joka tuottaa ja vapauttaa negatiivisia ioneja. Télla tavalla suoristusprosessi on luonnollisempi ja sen
avulla voidaan auttaa hiusta uusiutumaan seké se saadaan kiiltdvammaksi ja terveemman nakdiseksi.

LAITTEEN SAILYTTAMINEN

Kayton jalkeen irrota sahkojohto ja aseta laite kuivaan paikkaan sen jaahdyttya. Ala kierré laitteen johtoa. Ala ripusta laitetta milloinkaan johdosta vaan kayta asianmukaista ripustusren-
gasta. Vaaleiden muotoilurautamallien lammodlle eniten altistuvat osat saattavat hieman tummua kaytettdessa niita pitkdén. Tama ilmi¢ el johdu laitteen suunnitteluvirheesta, vaan
materiaalien luonnollisesta kulumisesta, joka aiheutuu péivittaisesté kaytosta salongissa.
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GARANZIA / WARRANTY

ITA - PERIODO DI GARANZIA LIMITATA
Durata del periodo di garanzia: 1 o 2 anni a seconda della tipologia del consumatore finale, ai sensi di quanto stabilito nella Direttiva 1999/44/CE.

ENG - LIMITED WARRANTY
Duration of warranty period: 1 or 2 years depending on customer category, in compliance with Directive 1999/44/EC.

ESP - PERIODO DE GARANTIA LIMITADA
Duracion del periodo de garantia: 1 0 2 afios segun el tipo de consumidor final, conforme a lo establecido en la Directiva 1999/44/CE.

FRA - PERIODE DE GARANTIE LIMITEE
Durée de la période de garantie: 1 ou 2 ans selon le type de consommateur final, aux termes des dispositions de la Directive 1999/44/CE.

DEU - EINGESCHRANKTE GARANTIEZEITEN
Dauer der Garantiezeit: 1 oder 2 Jahre je nach Kategorie des Endverbrauchers, gemé&B den Vorschriften der Richtlinie 1999/44/EG.

NOR - BEGRENSET GARANTIPERIODE
Garantiperiodens varighet: 1 eller 2 ar, i henhold til type sluttoruker, som gitt i direktiv 1999/44/CE.

SER - BPEME TPAJAKA OFPAHMYEHE T APAHLUWJE
Bpewme Tpajarba rapaHumje: 1 unu 2 roguHe, y 3aBUCHOCTU Of TUMOMOMVjE Kpajibe MylwTepuje, y cknaay ca CmepHuuom 1999/44/ELL

UKR - TAPAHTIAHUI MEPIOA NIMITOBAHUMH
[ia rapaHTiiiHoro TepmiHy: 1 a60 2 pokmn 3anexHo Bif TUMY CNoXuBaya, BiAnoBiAHO [0 nonoxeHb [AupekTusn 1999/44/EC.

RUS - CPOK AENCTBUA OrPAHUYEHHOW FAPAHTUN
Cpok feiicTBuA rapaHTum: 1 unu 2 roaa B 3aBUCUMOCTU OT KaTEropui KOHEYHOro NoTpebuTena B cooTBETCTBIN ¢ [upekTusoii 1999/44/CE.

RUM - PERIOADA DE GARANTIE LIMITATA
Perioada de garantje este de 1 sau 2 ani, in functie de tipul consumatorului final, conform prevederilor Directivei 1999/44/CE.

CES - OMEZENA ZARUCNi DOBA
Zaruéni doba: 1 nebo 2 roky podle typu kone¢ného spotiebitele, jak to nafizuje smérnice 1999/44/ES.

NED - BEPERKTE GARANTIE
Garantietermijn: 1 of 2 jaar afhankelijk van de eindgebruikers in overeenstemming met de voorschriften van de Richtlijn 1999/44/EG.

POL - OKRE OGRANICZONEJ GWARANCJI
Okres gwarancii: 1 rok lub 2 lata, w zaleznosci od rodzaju uzytkownika koricowego, zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 1999/44/WE.

TUR - SINIRLI GARANTI SURESI
Garanti suresi: 1999/44/CE Yénetmeliginde belirtilenlere uygun olarak, son tiiketicinin tipolojisine uygun olarak 1 veya 2 yil.

CRO - VRIJEME TRAJANJA OGRANICENOG JAMSTVA
Vrijeme trajanja jamstva: 1 ili 2 godine ovisno od tipologije finalnog klijenta, sukladno Smjernici 1999/44/EC.

ALB - PERIUDHA E GARANCISE E KUFIZUAR
Kohézgjatja e periudhés sé garancisé: 1 ose 2 vjet sipas tipologjisé sé konsumatorit final, né bazé té asaj qé éshté vendosur né Direktivén 1999/44/CE.

DAN - PERIODER MED BEGRANSET GARANTI
Garantiperiodens varighed: 1 eller 2 ar afheengigt af typen af slutkunde, i henhold til bestemmelserne i direktivet 1999/44/EF.

SVE - BEGRANSAD GARANTITID
Garantins varaktighet: 1 eller 2 ar beroende pa typen av slutanvandare, i enlighet med vad som anges i direktivet 1999/44/EG.

POR - PRAZO DE GARANTIA LIMITADA
Duragéo do prazo de garantia: 1 ou 2 anos conforme o tipo de consumidor final, nos termos de quanto estabelecido na Directiva 1999/44/CE.

HUN - KORLATOZOTT GARANCIA IDOSZAKOK
A garancia idészakénak tartama: 1 vagy 2 év a végfelhasznalo tipusatol fliggben, az 1999/44/EK iranyelvben lefektettek szerint.

EAA - EFTYHZH MEPIOPIZMENHZ AIAPKEIAZ
AldpKeLa XPOoVIKNG TMeptddou eyyunong: 11 2 xpovia cupdwva pe TNV Turiohoyia Tou oploTIKoU KaTavalmTr, BAcel Twv 60wV kabopifovtal arnd tnv Odnyia 1999/44/EK

FIN - RAJOITETUT TAKUUAJAT
Takuun kesto: 1 - 2 vuotta lopullisen kuluttajan tyypin mukaan eurooppalaisen direktiivin 1999/44/EY mukaisesti.
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( Timbro rivenditore - Stamp dealer \

Data di acquisto - Date of purchase
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